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AVIS D!/ GOUVERNEMENT.

Lea avis, documents ou annonces regus aprés midi
le jendi de chajue semaine, ne seront pas publiés
dans la Gazette Officielle du samedi suivant, mais
dans le numéro subséquent. 3277

Nomination ‘

Il & plu & Son Honoeur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
dix-sept octobre 1907, d'adjoindre & la eommission
de la paix pour ls district de ¢} 7% ¢, MM. Joseph
Naud, cultivatenr, de Saint-Aiban, Luadger Matte,
marchand, et Joseph Durand, cultivateur, de Saint-
Busile, dauns le comté de Portneuf, 3323
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Proelamation

Provinece ;Ia
Québec.

Canada,
} L. A. JETTE,
L. 8|
EDOUALD VII, par Is grice de Dicu, Roi du
Royaume-Unide la Grande-Bretague et d'Irlande,
ot des possersions britanniques an-dela des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes,

A Noa Trée-Aimés et Fiddles Conseill » Législatis

de la Province de Québec, ot A Noa Membres élus
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GOVERNMENT NOTICES

Noticas, documents or advertisements received
after noon on Thuraday of each week, will not be
publishad in the Official Guzeife of the Saturday
following, but in the next number. 3278

Appointment

His Houor the LIEUTENANT GOVERNOR
has beeu pleased, by order in council, dated the
17th October, 1907, to associate in the commission
of the peacs for the district of Quebac, Messrs, Jo-
seph Naud, firmer, of Saint Alban, Lodger Matte,
werchant, and Joseph Durani, farwer, of Saint
Baile, in the county of Portneuf. Jo2d

Proclamation
Canada,
Province of } L A, JETTE.
Quebse,
L, 8+

EDWARD THE sUVENTH, hy tna Grace of God,
i the Umited Kiagdom of Grest Britain and
Iraiand and of the British Dominions beyond the
Seas, King, Dofondet of the Faith, Empaior f
India

o Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
villors of the Provinee of (Juebee, and the Mem-
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peur servir dans I'Assemblée Lég'elati

dlbe Frovinee, sommés et appelés & une Assemblée
de la Léginlature de Notre dite Provinee, qui
devait s6 tenir et avoir lieu en Notre Cité de
Qaébee, le SEPTIEME jour de NOVEMBRE

ve de Notre

dans l'année de Notre-Seigneur, mil neuf cent
sept, ot b chacun de vous—Savor,

PROCLAMATION, ’

e TTENDU que I'assemblée de laLégislatare de
la province de Québee, se trouvae convoquée
pour le SKEPTIEME jotr du mois de NOVEMBRE
mil neuf cent sept, auguel temps vous étiez tenus
et il vous était enjoint d'étre pré-ents en no‘re cité
dla '.}Uénm.‘ "
SACHEZ MAINTERANT QUE, pour diverses
causes et considérstions, et pour la plus grande

aige et la plus graude commodité de Nos
bien - aimés sujets, Wous avons cru convanable.
par ot de l'avis de Notre Conseil Exécutif

de la Province de Juébec, de vous exempter, et
<chaocan de vous, d'd e présents au temps susdit,
Wous convoquant et par ecs présentes yous enjoi-
gnant, et A chacun de vous, de vous trouver avec
nous,en notre Législature de Notre dite Province, en
Notre Cité de Québec, le DIX-SEPTIEME jourdu
mois de DECEMBRE prochain, et y agir” son me
de droit. CE A QUOI VOIS KK DEVEZ MANQUER,

Ex For ve Quor, Nous avons fait rendre nos
présentes Lettres Patentes, et a icelles
fuit apposer le grand Sceau de Notre
dite &'rnvince 5: Québee : TewmoIN,

Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé 1'Hono-
rable Six LOUIS A, JETTE,
Chevalier, Commandeur de Notre Ordre
Tres distingué de Saint-Michei et Saint.
George, ieutenant Gouverneur de
Notre dite Province de Québee,

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Province
de Québec, ce VINGT-UNIEME jour
d'OCTOBRE, dans l'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent sept, et dans la
ecplidme sunée de Notre Régne.

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
reffier de ls Couronne en Chancelleria,

2009 Québec

bers elected to serve in the Legislative Assembl
of Our said Province and summoned snd dlei
to & Meeting of the of Our said, Pro-

vinee, at Our Oity ofa':'bu. on the SEVENTH
day of the month of NOVEMBER, in the year
of Our Lord, one thoussnd nine hundred and
seven, you and each of you—Grerine,

PROCLAMATION

/
HERKAS theMesting of the Legislatare of th
bg Provinee of Qu’a:? stands prorogued to the
SEVENTH day of the ménth of NOVEMBER, one
thousand nine hundred and seven, at whieh time,
at Our City of Quebec, you were held and cons-
trained to appesr : .

Now Kxow Yg, that for divers cans:s ,and consi-
derations and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, l;?v and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebec, tc
relicve you and each of you, of your attendance ab
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents enjoining you and each of you, that o the
SEVENTEENTH day of the month of DECEM-
BER next, you meet Us, in Our Logisiature of the
said Province, at Our city of Quebec. and therein
to do as may seem necessiry. HEREIN FAIL NOT,

In Tesrmmosy Waereor We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province
of Quebeec, to be hereunto affixed :
Wirness, Our Right Trusty and Well-
Beloved, the Honorable Sig LOUIS
A, JETTE, Kmght, Commanaer
of Uur Mast Distinguished Order of
Saint Michael and Saint George, Lieu-
tenant Governor of Our Provinge of
Quebec

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Province, this
TWENTY FIRST day of OCTOBER, in
the year of Our Lord, one thousand mne
hundred and seven, and in the seventh
year of Our Reign.

By commaud,
L G, DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chanecerr,

2700 Quebes.

Avig du Gouvernement

Avis est donné au public gu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1907, il a été
accordé par lv lieutenant-gouverneur de la province
de Québec, des lettres putentes, en date du vingt-

uatre c(ctobre 1807, constituant en corporatiom

M. Olément Robillard, Hubert Raymond et
Jean-Baptiste Lapointe, négociants, Georg+ A. La-
combe et Gonzslve Desauluiers, avocats, tous de la
¢icé de Montréal, dans les buts suivants :

De renseigner les touristes sur les points les plus
importants ;

De leur indiquer les terrains de chasse et de
péche ;

De leur signaler les meillenrs hétels, les moyens
de transports les plus faciles, ete., ete. ;

De fournir aux immigrants ruraux tous les ren-
seignements de nature & leur faeiliter l'acquisition
de bonnes terres de culture, de méme que de s'em-
ployer au placement des ouvriers sgricoles ;

De renseigner les ouvriers ct artissis qui veulent
s'etablic dans Ia province de Québec, sur les res-
sources du pays et de s'employer & leur procurer
des places avanbigouses sinsi q e des pensions de
familles honorables et éeonomigues ;

De servir d'intermedisire pour engsgement de !

domestiyues des deux sexes venant d’Angleterre,
de 'a Franee ou d'autres pays de I'Earope ;

Government Notices

Publie notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act 1907, letvers patent have
‘been issued by the Lientenant Governor of the
province of Quebee, bearing date the twenty fourth
of October, 1907, incorporating Vessrs. Clément
Robillard, Hubert Raymoud and Jean-Baptiste
Lapointe, traders, George A. Lacombe and Gon-
zslve Desaulniers, advocates, all of the city of Mon-
treal, for the following purposes, viz:

To give information to tourists regarding the most
important points ; !

To indicate fishing and hunting territories to
them ; : \

To tell them the best hetels, the easiest means of
transportation, &o. ;

To supply rural immigrants with all information
calculaled to fucilitate che mequisition of good
farming lands, and take steps to secure employment
for farm laborers ;

To give information to workmen and mechanica
wishing to settle in the provinve of Quebee, regard-
ing the resources of the country and tuke steps to
! secure them good places as w1l us decent ani econo-
‘ micsl boarding-houses ;

To serve as intermediary for the engagement of
domestic servants® of both sexes coming from Eog-
land, France or oth:r European countries ;
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De publier des guides, brochures, ef tous sutres
renseignements uciles, par voie des journaux et
revues, daus le but de faire conn itre au commerce
ot & l'industeie, i 1' . lea ressources et les
débouchds de la province de Québee, sous le nom de
Société Oanadienne d'lmmigration et de Place-
ment, aveo un capital totsl de dix mille pinstres
(£10,000.00), divisé en ocent (100) actions de cent
pinstres (£100,00) chacune,

Daté an burenu du secrétaire de la province de
Québec, ce vingt-huitibme jour d'octobre 1907,

JOS, BOIVIN,
Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1907, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la provinee de
Juébec, dea lettres patentes, en dare du vingt deux
(22) octobre 1907, constituant en corporation MM.
Luodger Cimon, entrepreneur, Alexaudre Béchard,
comptable, Gédéon Gauthier, marchand, Julien
Edouard Alfred Dabue, négociant, et Del Vecchio
Morrier, comptable, tous de Iu ville de Chicoutimi,
dans le but de manufacturer et vendre le ciment ot
la chaux et toutes choses se rattachant i Ia fabrica-
tion du ciment et de la chaux :

Construire et « xploiter des usines pour fabriquer
les bloes en ciment et en beton pour counstructions
de tous genres et sussi toutes picces se rattachant
& In construction en général, avec les pouvoirs
Bulvants :

Acheter, vendre, louer, exploiter des carriéres
de pierre % construction ov i cﬁnux :

Fabriquer et vendre, de Ia brique de toutes
sortes, du macadam, de s pierre concassée, du
carbure, de l'ncétyléne ;

Fabriquer ot vendre de 'électricité dans les
limites des comtés ae Chicoutimi, de Saguenay et
du Lac Saint Jean ;

Acquérir, posséder, exploiser, vendre, échanger,
ot louer des pouvoirs d'eau et des droits dens des
pouvoirs d'eau, des quais ot des batenux a vapeur ou
autres et des droits dans des quais et des bateaux
avapeur ou autres, et ce dans los limites des mémes
comtés ;

Batir, vendre et louer des' maisons, des quais et
dea ponts, eto.

Agir comme entrepreneur, pour les fins de cons-
tructions et pour toutes autres fins do la compa-
gnie ;

Acheter, vendre, loner ou échanger toutes pro-
priétés mobiliéres ou immobiliéres, droits ou privi-
lbges que la compagnie croira néoessaires ou utiles
pour atteindre 1'un de ses objets ;

Accepter des meubles et immeubles en pdiement
des dett:s dues & la compignie ou accepter en
garantie du paiemant de ces dettes des hypothéques
:n telles autres garanties que la compagnie jugera
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propos.

Emprunter et hypothéquer tous ou partie des
terraing ou propriétés immobilidres de la compa-.
gnie ; transporter en garantie de tous emprunts tou-
tes hypothéques cu autres droits et garauties appar-
tenant & la compaguie, ou vendre et disposer de
tons tels droits, hypothéjues et garanties ;

Acquérir, vondre, acheter, importer et exporter
des marchandises de toutes sortes ;

Emprunter de l'argent de toutes personnes ou
sorporations en émettant des billets, obligations ou
débentures ou des actions privilégides ;

Payer en actions Kbérées toutes obligations que
la compagnie aura pu contracter ;

En général, faire toutes telles ehoses en rapport
& la mise en opération des objeta de ln compagnie,
sous le nom de ** La Société de Construction Mo-
derne ", avec un capital total de vingt mille piss-
tres ($20,000.00), divisé en deux cents (200) actions
de cent piastres (§100,00) chacune.

Duté du bureau du secrétaire de In province, ce
vingt-quatribme jour d'octobre 1907, -

L. RODOLPHE ROY,

Secrétaire de la province.

3269.2

To publish guide-books, pamphlets and other
useful information in newspapers and mag.ain. s
with the view of making the ressurces and markets
of the province of Quebee known to trade and
industry sbroad, under the name of ** Société Cana-
dienne d'Immigeation et de Placement,” with a
total capital of ten thousand dollars ($10,000.00),
divided into one hundred (100) shares of one hun-
dred dollars ($100.00) each, 3
Dated at the uffice of the secretary of the province
of Quebec, this twenty eighth day of October,

1907.
JOS, BOLVIN,

J322 Deputy Provineial Secratary.

¥ Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
provinee of Quebec, bearing date the twenty sec nd
(22nd) October, 1907, incorporating Messrs. Ludger
Cimon, eontractor, Alexandre Béchard, accountant,
Gédéon Gauthier, merchant, Julien HKdward,
Alfred Duabue, trader, and Del Vecchio Morrier,
accountant, all of the town of Chicoutimi, for the
purpose of manufacturing and selling coment and
lime and ail things connected with the manufacture
of ¢cement and lime ;

Of building and operating workshops for the
manufacture of vement and concrete blocks for
buildings of ull kinds and also all pieces connected
with building generally with the folluwing powets ;

To purchase,sell, lense and operate building stone
or lime quarries ;

To msnufscture aund sell bricks of all kinds,
macadamizing materials, broken stone, carburet,
scetylene ;

To manufacture and sell electricity withing the
limits of the counties of Chicoutimi, Saguenay and
Lake Saint John ;

To nequire, hold, operate, sell, exchange and lease
water-powers and rights in water-powers, wharves
and steam or other vessels and rights in wharves
and steam or other vessels, within the himits of the
same counties,

To build, sell and lease hous¢s, wharves and
hridges, ete.

To act as conteactor for building purposes and
for ull other purposss of the company :

To purchase, sell, leasa or exchange all moveable
or-immoveable property, rights or privileges which
the company may deem necessary or useful for
attaining any of ita objects ;

To accept moveables and immoveables in payment
of debts due the company or accept as security for
h e psyment of such debts, mortgages or such
other securities as the company may deem lﬂﬁl}
able ;

To borrow and hypothecate the whole or a portion
of the lands or immoveable property of the com-
pany ; to transfer as security for any loans all mort-
gages or other rights and securities belonging to the
said company, or sell, or dispose of such rights, hy-
po‘}hem or_um::illil;u i A 2 :

o acquire purchase,import and export,mer-
ulandi:? of afl kinds ; v -

To borrow money from any persons or corpora-
tions by issuing promiss.ry notes, bonds or deben-
tures or preferred stock ;

To pay in paid up stock any ebligations the com-
pany may have contr -

Generally to do all things connected with the car-
rying out of the company's objects, under the
name of ** La Société de Construcwion Moderne *,
with a total capital of twenty thousand dollars
($20,000.00), divided into two hundred (200) shares
one hundred dollars ($100.00) each.

Dated from the office of the proyincial secretary,
the twenty-fourth day of Octobur, 180T,

* L. RODOLPHE ROY,
3270 Provincial secretary.
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DEMANDES AU PARLEMENT.
SENAT u-u_Cnuam.'
AVIS DE BILLS PRIVES.
Extraits des rigles du Bénal.

Toute demande an Parlement pour obtenir un
bill privé, de quelque nature qu'il soit, doit 8tre
aunoncée par avis inséré a la Gazelte du Canada ;
cet avis doit indiquer d'une maniére claire et pré.
vise la nature et 'objet de lu demunde, &ire signé
par les pétitionnaires ou en leur nom et contenir
I'ndresse des siguataires ; et si elle a pour objet
l'obtention d'un acte constitutif, il faut donner
aussi dans 'avis le pon de ln compagnie projetée,

Dans le cas ot des pouvoirs exclusifs sont de-
mundés, outre l'avis & insérer dans la Gasetle du
Canada, il doit en Otre publié un sembluble dans
quelgu'un des principaux journaux de la principale
cité ou ville ou du principal village de chaque comté
du district de Is provinee ou d . territoire que I'ncte
demande ntéresse, selon Ia nature de 'entreprise
projetée,

Kt si les travaux d'une compngnie (constitude ou
i constituer) doivent &tre dlolarés d'utilité générale
pour ls Canada, cette intention sera spéeifiquement
mentionnée dans l'avis ; et les requéranta feront
envoyer par letire enregistrée une copie de cut avis
au secrétaire de chaque conseil de comté ot de
chaque corporation municipale spécialement inté
ressée dans la construction ou )'exploitation de ves
travaux, ainsi qu'su secrétaire de la province dans
lagquelle ces travaux sout ou seront situéa, en sorte
que cette cop e parvienne i ces fomctionnaires cing
semaim s au moins avant la consdération de In
pétition par le comité des Ordres permsnents ; et lu
preuve de l'accomplissement de cette prseription
par les requérants devra s'étabbr par déclarstion
statuaire sdressde au greflier du Sénat,

Dans tous ces cas, les avis insérés soit b la Gazetle
duw Canada ou dsns les journaux, doivent se publier
au muins une fois par semaine pendant cing semai.
nes consdeutives ; ety lorequ'ils se publient duns les
provinces de Québee er du Manituba, ils doivent
dtre en langue angldise ot en langue frangise, Il
faut envoyer au greffier du Sénat des exemplaires
T QUES cre chaque vuméro du tous les journaux
contenant I'svis, avee, sur le pli de la feuille, log
mots . ** Awis de bill poive™ ; onl'on peut trausmet-
tre, an lien des journaux, une déclaration statuaire
que l'avis a été afiment publié.

Pour plus amples détails, voir les regles du Sénat
y relatives, publides dana Ia Gazefte du Canada, ou
s'aircsser 4 ce bureau.

SAMUEL E. ST, 0. CHAPLEAU,
2029 Greflicr du Sénar,

CHAMBRE DES COMMUNES.
REGLES COSDENSEES RELATIVEMENT AUX AVIS DE
BILLS HRIVES,
Toute demande de bills privés, adreeséa au Paile-
ment, doit é're prvoncde par ‘un avis publié dans la
Gazelte duw (anada, exposant clairement et distine-

vt ment la nature et le but de la demande, & re

gignée par ceux qui font la demsnde ou en leur
nein, et porter Vudresge du. signataire. Pour une
loi de constitution, le¢ nom da ls compagnie projetée
doit érre donud dans U'avis. 5i les ouvrages d'une
compugniv queleonque doit 8tre déclarés Btre i
'avantsge genéral an Canada, la chuse doic étre
formellement mentionnés dans 'avis ; et une copie
de cet avis doiv & re expédide par lettre recomman-
dée ou sceré aire de chaque conté ou municipalité
qui prut érre spéeinlement intéressd dans ces ou
vrages, et aussi au swcrdtaire de la province dans

APPLICATION TO PARLIAMENT.

Tug SeNaTe oF CANADA.
NOTICE FOR PRIVATE BILLS.
Extracts from Rules of the Senate.

All applicationa to Parlinment for Privats Bills of
any nature whatsoever, shall be advertised by a
Notice published in the Canada Gazeite ; such
Notice shall cleary and distinctly state the nature
and ohjects of the application, and shal' he signed
by or on behalf of the applicants, with the address
u{ the party signing the same ; and, when the appli-
cation is for an Act of Incorporation, the nsme of
the proposed company shall be stated in the Notice.

In cases whers exclusive powers are asked, in
addition to the Notice in the Canade Gaz tie afore-
said, & similar Notice shall also be published in
some leading newspaper in the prineipal city, town
or village, in each connty or district and in each
provinece or territory which may be affected by the
pas age of such Private Bills, according to the na-
ture of the undertakings contemplated thereby.

And if the works of any Company (incorporated
or to be incorporated) are to be declaraed to be for
the gener 1 ndvantage of Cavada, such intention
shall be specially mentioned in the Notice ; and
the applicants RKB“ eause a copy of such Notice to
be sent by registered letter to the Olerk of each
county council and of each munieipal corporation
which may bespecially affected by the construction
or operation of such works, and also, to the Secre-
tary of the Provinee in which such works are or
may he located, so as to reach those officera nov less
than five weeks before the consideration of the peti-
tion by the Committee of Standing Orders; and a
statutory declaration establishing the fact of such
mailing shall be sent to the Clerk of the Senate.

All such Notices, whether inserted in the Canada
Glazelte or ina uewspaper, shall be published at
least once & week for a period of five consecutive
weeks ; and, and when jublished in the Provinces of
Qu: bec aud Manitoba, shall be in both the English
snd French languages ; and Marked copies of each
issue of all newspapers containing any such Notiea
shall be sent to the clerk of the Sinate, endorsed
** Private Bill Notice” ; or » statutory declaration
as to due publicution may be sent in licu thercof,

Fur fuller particulars, see the Rules of the Senate
relative (hereto, published in the® Canada Gazette,
or apply at this cftice, |

SAMUEL E. 8T. 0. CHAPLEAU,
3030 Clerk of the Senate,

HOUSE OF COMMONS. 5
CONDENSED KULES RESFECTING NOTIVES FOR \\'
FRIVATE BILLS, 4
All applicaticns to l’a:l-i.nmant for Private Bills,
ahnll be advertised by n notice in the Canada Gu-

zelte, clearly and distinctly stating the nature and

objects of the application, and signed by or on
behali of the applicants, wi h the sddress of the
party signing the same. For an act of incorporation,
the name of the propused company shall ba stated.
Lf the works of any company are to be declared to
be for the general advantage of Canada, the game
shall hgepecifically mentioned in the notice, and a
copy of such notice shall be sent by registered letter
to the clerk of exch county or mnnictl‘nlity which
may be specially affected by such works, and also

to the secretary of the province mm which; auch
works are, or may be located ; and proof of such
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Outre I'avis publié comme susdit dana la Gazeble
du Canada, il doit 8tre aussi pnblié un avis simi.
laire dans un des principaux journaux, comme suit :

1.. Pour des lois de constitution an eorporation:

(a) d'one compagnie de chemin de fer ou de oa-
naux ou d'une compagnie pour lu construction de
tout ouvrage spécial, ou pour obtenir des dreits ou
priviléges spéeisux ~ dans la principie localité du
comté ou du dirtrict intéressd ;

(b) ou d'une compagnie de té'égraphe oude télé.
phone—duns la principa'e localité de chaque pro-
vince vil Ia compaguie se propuse d'établir son ser-
viee ;

(¢) ou a'une compagiie de banque ; una compa-
gnie d'assurance : une compagnie de garantie ; une
compagnie de prits, on une compagnie industrielle
(sans pouvoirs spéeisux)—-dans la Gazette da Canuda
seulement.

2. Pour des amendements @ des lois de constibution
en corpo ation :

(a) Pour le prolongement d’une ligne de chemin
de fer ou d'un cansl, ou d'embranchements de ces
chemins de fer et cansux—dans la principale luca-
lité dans chaque comté intéressd ;

(b) Pour |n remise cu vigueur ou la continuation
d'une charte ou une prorogition du délai fixé pour
la construction d'vuvrages d : Loutes sortes, ou pour
l'extension des pouvoirs d'une compagnie (lors-
qu'elle n'implique pas la concession des nouveaux
droits spéeinux)—au sidge social de la compagnie ;

(¢) Pour la concession de quelques droita ou pri-
vileges spéciaux —dans les localités réellement inté-
ressdes

Tous ces avis doivent tre publiés au moins une
fois par semaine durant une période de cing semai-
nes consdoutives ; et lors ju'ils sont publiés dans les
provinces de Québee ou de Manitoba, i's doivent
I'dtre dans les deux langues, anglsise et francase ;
et 8'il n'y a pas de journul dans 'endroit intéressd,
cet avia doit dtre dunné dans 'endroit le plus rap
proché oii se publie un journal. La preuve de la
publication s'établit en chuque cas par une déclara-
tion st: tutaire qui doit 8tre envoyée au greflier de la
Chambre des Communes,

Pour autres détails concernant les avis, droits i
payer, forme et dépdt du hill, ete., s'sdresser au
greffier de ls Chambra des Communes, i Ottawa, on
voir les réglements de la chamnbre relatifs anx avis
de demandes de bills privés tels que publiés dans ln

Gazette du Canada.
THOS. B. FLINT,
¥ 3283 Greflier de ln Chambre des Communes,
EXTRAITE DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF

Relatifs ave avis de Bill Privés

b3, Touwe demande de bills privés qui sont pro-
prement du ressort de la Législature de la province
de Québec, suivant es dispositions de l'scte de
I"Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,
pour la construction d un pont, d’'un chemin de fer,
d'un chemin & barriéres, ou d'une ligne télégraphi-
que ; soit pour la coustruction on l'améiivration
d'un hitvre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
sutres truvaux semblables, soit pour l'octror d’un
droit de traverse, Is construction d'usines ou tra:
vaux pour fournir du gaz ou de I'eau, l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies & fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village ou
autre municipalité,l'imposition d’aucune taxe loeale,
a division d’ancun comté, peur toates antres fins que
celle de I représentation en parlement on d'aucun
canton, le changement de site d'aucun chef-lieu,

ou d sucun burean loeal, les réglements concernant

st o T S

T

servics of notics shall be established by statutory
declaracion.

In addition to the notics in the Canada Gazet
aforesaid, a similar notica shall be published in
some leading newspaper, as follows :

1. For acts of incorporation :

(a) Of a railway or eanal company, or ‘of a com-
ny for the construction of any specinl works, or
or ubtaining any special rights and privileges—In
the principal place in esach county or district
affected ;
(b) Of a telegraph or telephone company—In the
principal pl.ce in each province in which the com-
pauy intends to operate :

(c) Of bauks, insurance, trust, loan or industrial
companies (without auy special powers)—Advertise
in the Canada Gazetle only,

-

2, For amendments to uets of incorporation :

(a) For the extension of a line of railway or cansl
or branches thersto—Io the principal place in each
county affected ;

(h) For tha revival or continuation of a charter or
for extension of time for the construction of works
of any kind, or for ths enlargemoent of any of the
powers of a company (not involving additional ape-
cial powers) —at the head office of the company ;

(¢) For the granting of any special powers or pri-

vilegea—In the localities actually affected.
Ll

All such notices shall be published at least ones
a week for five consecutive weeks ; and in Quebec
and Manitoba, shall be published 1n both english
and french ; and if thuraﬁs no newspaper published
in the locality aflscred, such notice shall be given 1
the next neavest locality wherein a newspaper is
published Proof of publi:ation shall ba established
in each csse by statutory declaration to be sent to
the Clerk of the House.

For further particulars as to notices, fees, form
and deposit of Eill, ete,, address the Clerk of the
House of Commons, Ottawa, or see the Raules of
the Commons relating to notices of anplication for
private bills as published in the Cunadn Gazetle.

THOS. B. FLINT,
3284 Clerk of the House of Commons,
EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THF LEGISLATIVE COUNCII ~

"~ Reating to notices for Private Bilis.

63, —All spplieation for private bills, properly
within the range of the powers of the Legislature of
this Provinceof Queboe, according tothe provisionsof
the act of British North America, 1867, clause B2,
whether for the construction of a bridge, a railway,
s turnpike road or telegraph.line, the conatruction
or iinprovement of & harbor, canal, luck, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of férry, the construction of works for supplying
gns or water, the incorporation of any particular
profession or trade, or of any joint sto k companies,
the incorporation of a city., town, village or other
municipality, the levying of any locul sssessment.
the division of /nuy county. for purposes other
than that of representation in parliament, or of
sny township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line




-

toute commune, le re-arpentage de tout eanton,
ligne ou concess om, ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou priviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permisaion de faire quoi que ce soit qui
urrait compromettre les droits ou la propriété
'autres individus, ou se rappurtant & une classe
particuliére de Ia société ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
antérieur,—exige la publication d'un avis, spéeifiant
elairement et distinctement la nature et l'objet de
a demande, savoir :

Un avis inséré pour In Gazette Officielle,en frangais
ot en anglais, ot dans un journal publié en anglais
et duns un autre publié en francgais, dons le district
duguel #'applique la mesure i‘-mmdée, ou dans
I'une ou I'sutre langue, 8'il n'y a qu'un seul journal
ou #'il n'y existe pas de journal, la publication
(dans les deux langues) se fera dans la Gazetle
Officielle et dans le journal d'un district voisin.

COes avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant |'inter:
valle de temps écould entre la clGture de la session
précédente et la prise en considération de la pétition.

64.—Avant d'wdresser & la chambre aucune péti-
tion demandant la permission de présenter un
bill privé pour la construction d'un pont de péage,
les personnes se proposant e faire cette pétition,
devront, en donnan  «vis prescrit par la regle pré.
cédente, et de la mlme manidre donner aussi avis
des pénges gt:'elh-a se proposent d'exiger, de I'éten-
due du privilégge de Ia hauteur des arches, de
V'espace eutre les culées ou piliera pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tonrnant,

60 —Les dépenses et fiais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou
pour tout autre objet de profit ou pour I'avantage
d'un particulier, d’une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionngls, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au bureau dea bills privés la somme de deux
cents pirstres, immédiatement aprés leur premibre
lecture. Tous ces bills doivent bire rédigés dans les
langues anglaire et fraucaise, par ceux qui les
demandent, et imprim s par 'entrepreneur de l'im-
pression des bills de I “ambre, et 260 exemplaires
en frangais et 100 en . nulais de ces bills doivent
btre déposés nu bureau dex tills privés, et #'il y a
des smendements, lors de 4 seconde le.ture, qui
néeessitent une réimpression du bill, ceux gui en
demandent la passation devront déposer au bureau
des bills privés 250 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'smendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit ére soumis su cnmilf des Bills
Privés avaot la production d'un certifieat d'un des
officiers an lui constatant que le projet de loi a éLé
examiné et jugé conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni étre lu pour la
troisidme fois avant que le greflier n'uit requ un cer-
tifieat de ''mprimeunr dn Roi, déclarant qa'il lui a
été fanit remise du cofit de Vimpression de 260
exemplaires de la version anglaise de 1'acte, et de
600 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit aussi payer au comptuble de
a Chambre une eomme de , et en sus le cofit
de I'impragsion du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiementa entre les mains
du greflier du comité, nuguel le bill est renvoyé.

81 un exemplaire du bill na pas été dépaeé entre
les maina du greffier au moms huit jours avans I'ou-
verture de la session, et si la pétition n’est pas pré.
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme i btre payéde au compthb!a sera de cing cents

iastres, s'il sagit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclnirage, d'octroyer une charte & une cité ou &
une compagnie @& fonds soeial, ou d'amenaer telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas

~
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or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would aflect
the rights or property of other parties, or relate to
avy particular class of the community or for
making any smendment of a like nature to an
former aet,—shall require & notice, clearly an
distinctly specifying the nature and object of the
applieation, to be published as follows, viz :

A notico inserted in the Official Gazette, in the
english and french languages, and in one news-

per n the english, and one newspaper in the
f::mch language in the district affected, or in both
langnages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
ges) in the Official Gazette and in & paper published
in an adjoining district,

Such notices shall be continued in each case fora
period of at least one month, during the interval of
time between tha close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

b4.—Before any petition praying for leave or
bring in & private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the perzon or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, nlsc at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and veasels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for the same.

60, —The expenses and costs attending on private
bills giving an exclusive privilege, or for any other
ohject of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing sny former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the parties seeking to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
oftice the sum of two hundred dvllars, immediately
after the first reading thereof. All such bills
shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the parties npplying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in english, shall .be
filed st the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi-
tional copies in french, and one hundred copies in
the english langusge, of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the generaf
laws and the rules of this House, nor shall it be
read & third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall aleo pay to the accountsnt of
the House & sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill is referred.

If a copy of the Bill have not been deposited in the
hands nfp the clerx at least eight days pefore the
opening of the session, and if &IO petition have not
been presented within the first eight days of the
gession, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-

y, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

»
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2,—L’honoraire payable lors de sa seconde lec-
ure d'un bill privé, n'est payé qu'h celle des
chaumbres ol il a ét6 présontd, mais les fraia d'im-
pression doivent 8tre payés dans chaque chambre,
LOUIS FREC ETI‘Eb
3279 a. G

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privés

b1. Toute demande de bills privés dont Ia matiére
tombe dans les attributions de la Législature de
Québec, conformément & 'esprit de |'Acte de 'Amé
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d'un
tramway, d'un chemin & barriéres, ou d'une ligne
télégraphigue ou téléphonique, soit pour la construe-

ion ou lamélioration d’un hidvre, cunal, écluse,
digue, glissoire, ou sutres travaux ssmblables ; soit
pour la coneéssion d'un droit de passage d une rive
& l'sutre, soit pour l'incorporation d'une compagunie
i fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour lincorporstion d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soif pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour ls division
d'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
sutres que celle de la représentation dans la Légis-
lsture, soit pour le changement de ohef-lieu, oun le
déplucement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'uncanton, ou d'unne délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
& un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser A faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, ou pour faire
un amendement de méine nature & une loi déja en
vigueur, doit 8tre prdcédée d'un avis établissant
clurement st distinctement la nature et l'objet de
ls demande. ’

2. Cetavis doit, sauf dans le cas de corporations
existantes, 8tre signéd de la part de ceux qui font la
demnnde,et doit &tre publié dans la Gazette Officielle
de Quebec, en anglais et en frangais, ainsi que dans
an journa frangais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et s'il n'y a ni journal
frangais ni journal angleis dans ce district, alors
I'avis doit btre publié dans un journal frangais ou
dans un journaranglah d'un district voisin,

3. Daas chacun de ces cas, eet avis doit dtre re-
publié sans interruption, pendant su moins un
mois, dans l'intervalle, entre la cldture de la session
précédente et la prisa en oonsidération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la
premiére et la derniére insertion de l'avis doivent
étre envoyés au greffier par cenx qui 'ont publié,
afin d’8tre déposés au burcau du comité des Ordres
permanents,

52. Lorsqu'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d’ur pont de péage, la partie on les parties
qui se proposent d’en faire la demande doivent,
dans l'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont l'intention d’exiger,
I'étendue du pﬁvﬂbgn qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, I'espace entre les piles et
les culées pour le des navires ou dea trains
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
truire un .Font-lévia. elles doivent le spécifier et
faire connaitre on méme temps les dimeusions du
pont-lévis.

57. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres’patentes ou une convention, copie certi-
fife de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y tre annexde.

**2, Les bills pour constitution de cités ou de
villes, cu de ccm ies & fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer, ne doivent contenir, en
us de clauses spécial et de rigueur, quo es dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus concer
oant les corporations de villes, [ou & la loy des cites
¢ villes, 1803], ou & la loi des clawses des

compagnies d fonds social, ou aux dispositions des |
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2. ~The fee F]‘lbll on the second reading of
any private bill 1s paid only in the house in which
such bill originates, but the costs of printingTthe

same is paid in each house.
LoOuIs rREOHE'I“rEL
sm c- ﬂ.
LEGISLATIVE ASSEMELY,
Private Bills

51, All application for Priva o Bills, proper.y
the subject of legislation by the Legislature o
Quebec within the perview of ** The British Norta
America Act, 1867,” whether for the erection of a
Bridge ; the making of » Railway, Tramway, Turn-
| £ Rond, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the grmtin;
of u right of Ferry ; the incorporation of any parti-
cular Trade or Calling, or of any Jeint Stook Com-
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality orof
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
ro-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftsct the rights
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
suy Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object ¢ the application

2 Buch Notice, except in the case of existing
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be publilhel in the Quebec Official
Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news
paper in the french language, in the district affect
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper pablished.
in an adjoining distriet,

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next preced-
ingsSession and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by tha
parties who inserted such Notice to tha Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committee
on StandingOrders,

62, In the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
persou or persons intending to petition for such
Bill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passsge of rafts and vessels, and also whether it ia
intan?lud to erect a drawbridge or not, and the
dimensions of the same.

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent or Agresment is introduced, a certified co
of such Letters Patent or Agreement must
attached to it.

*2. Bills for the incorporating of Cities or Lowns,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
panies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisions
as may derogate from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town Corporatione, [or from
the * Cities and 81‘0':;-' Act, 1903,"] or from
the * Joint Stock Companies’ General Clauses Act,’




Statuts refondus copcernant les ¢l mins de fer,
siivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
aer, dane chague cas particulier, In clause du statut
général & laquelle on veut déroger, ot la re

une claune nouvelle, La pétition devra alléguer
l:'niwna porticuliérea pour motiver l'introduction
de ces changements

9. Tous les bills autorisant la construction de
hemine de fer, cheniins A barriéres, lignes de télé.
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainei que l'indication de la route & suivre ;
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydraun-
lque devront spécifier clairement les privilkgen‘
epéciaux & elles conférés, ninsi que les noms des
ocalités ol elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de for,
cleming & hsrricie, lignes de télégrapbe ou de
télephone, et I sirunton des ateliers des compa-

fes de pouvoir électrigue ot hydraulique devront
tre produits devint le comité auxauels ces bills
seront soumis, et cé comité as pourrs procéder
avant leur production,

4. Les bills pour amender dex statuts en vigueur
doivent contenir les clsuses nouvelles que 'on veut
ubstituer sux sanciennes, et les amende ments doi-
rent 8tre énoncés entre crochets,

5, Tout bill & Veflet d'autcriser 1admission a |
l'exercice de la profession d'avoeat, de notaire, de
médecin, d'srpenteur, d'arclitecte, d'ingénieur
¢ivil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déclaration portant ?ua co bill a été
approuvé par le bureau ou conseil de la profession
dans laquelle le requérant désire entrer, Kt le
comité des billsprivés ne devra procéder a l'examen
detel bill qu'apres production d'une copie authen-
tique de l'approbaticn de autcrité compétente.

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra éwe adressée an greffier, en méme temps que
la copie du bill pour étre soumise au comitéd des
bills privés. .

*‘ ba. Lew exemplaires des billa privés, déposés
entre les mains du greflier, seront transmis sane
délai au bureau des officiers spéeiaux en loi pour
sxamen ; et aucun tel bill ne pourra &tre considéré
5“ le comité des bills privés avant la production

un rapport d'un de ces officiers constatant que le

rojet & ¢*4 trouvé conforme aux Régles de la
hambre  "~diquant er quoi il déroge aux lois
gér éraler

6. Les autevurs dun bill qui ne l'auront pas
redigé conformément & la présente régle devront le
récommencer et le fure jimprimer de nouveau, &
lears trais,

658, Toute personne qul demande & présepter un
bill privé lui conférant vn privilége ou profit exclu-
sif, ou un avantage perconnel ou colleetif, cu deman-
dant quelqu’amendement & un statut en vigueu.
dolt déposer entre les mains du greflicr, quinze jours
avant l'ouvertvre de la session, un exemplaire ¢
eo bill en frangais ou en anglais, et remettre e
méme temps au comptable de ls Thambre un
somme suflisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en francais et de trois cent eiy

uante exemplaires en anglais, de plus §2 par pag
lnpression pour la traduction et cinquante centin- |
gar pege pour la correction et ls revision e
preuves, La traduction doit étre faite par le: |
viberers de ls Chumbre, et 'imipression par i" l
prencur des impressions.

2. Le pétitionr mre doit aussi payer au comptabl: |
de ls Chumbre une somme de deux ocenis piastres,
ooury le prix dimpression du bill dunas le volum
des Statuts, et déposer le requ de ces paiements
entre les muin du grefier du comité auguel le bi
est renvoyé

Ces paicmen s aovent étre faits immédiatemern |
aprés lu deuxidme lectur® du bill ot avant que.t: |
comité le prenne en considération,

**3. Biun exemplaire du bill n'a pas été dépore |
entre les maine du grefier, nu moins quinge jours

entre |
|

and shall replace the same
grounds shall he sét forth
introductien of such provisions.

3. Al Bills authorming the building of avny
ruilway turnpike road, telegraph or telophone linee,
shall mention the terminal points, with a genersl
indieation of the route to be taken, and those incor-
porating Klectric and Water Power Companies, shal)
clearly specify the particular privilege confarred.
with the names of the places in which they are o
be exercised

Plaua showing the routes of such Railwaye,
turnpike roads, Teleg'rlth or Teléphone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
he produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produced, the eaid
Committe shall not proceed therson.

4. Bills for amending existing Acts shall be
frumed soas to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments

! Fetween brackets.

6. Every Bill to authorize i d mission to the prac.
tice of the professionof advocate, notary, physician
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain a stat: ment in the preamble
that such Bill has been a) prouved by the or
Council of the profersion which the petitioner de
sire to enter. And the Prvate Billa Committee
shall not proceed with avy such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board,or Couneil, approving « f such application bs
produced before the Commiiiie

A certified copy ot the resolution of the board
or couneil of management,approving such bill, shall
be sent to the clerk at the same time that the copy of
the bill in order that it may be submitted to the
Privste Bills Commities.”

“ Ba, All copies of Private Bills deposited in the
hands of the Clerk, shall be sent without delay fo
the Special Law Officers tor examination, and nosuc h
Bill shall be eubmitted to the Committee on Private
Bills before the production of & report from one «f
such officers certifying that such Bill has been
found to be in conformity with the rules of this
House, and indicating in what manner it derogstes
from the general laws

6. Bills which are not framed in accordance wirh
this Rule shall be re-cast by the promoterr sid
reprinted st their expenses. £

58, Any person seeking to vbtain any Privat
Bill, giving any exclusive privilege or profit, o
corporate advantage, or for any amendment of snd
existing Act, shall deposit with the Clerk of tle
House. fifteeu days before the opening of the Seesion
& copy of such Bi)) in the English or French lan.
guage, and shall, at the snme time,deposit with the
Accountant of the House a sum sufticient to tay
for printi *g 360 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation unse fifty cents per page-for
correcting and revising the printing. The transis-

{tien shall be rinde by the officers cf the Hovre

and the printing shall be done by the Contrastor.

¢ £, The applicsnt shall also pay to the wo
countant of the House a sum of two hundred doirara,

| and furthermore the cost of printing the Bill for

the Statutes, and shall lodge the receipt inr .o
same with the Clerk of the Committee to which

. such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

¢ 3. If a copy of the Bill have not been depositen
in the hands of the Olerk,at least fifteen days before
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" au comptable -
a'agit d'une compagnic

, de tél de
téléphone ou d'éclairage, ou d'oct une charte
& une compa & fondas social ou d'amender telle
charte, ou T'amender uue de cité ou de
wille, et de troi# cents piastres dans les autres oas.

** Ja. 5i un exemplaire du bill n's pas é16 dépond
antre les maina du suﬂiar. a0 noins trois semaines
want l'ouverture de ls session, lorsqu'il e'agit
{'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, lo bill ne sera pas examiné par lea officiers
gpéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra dtre consi
lérd par la Chambre pu aucun deses comités.”

L. G. DESJARDINS,
3281 Greflier de |'Assemblée Législative.

i
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o opening of the session, and if the petition have

the
&bmmudﬂthh*.thoﬁM'udmd

seasion, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a eailwa; ,
tramway, tolegraph, telephone or lighting company,
or it it rate a joint stock company or nme
such act of incorporation or to amend the charter of
# city or town, and of three hundred dollars in sl
other cases,

**3a. If & copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk, at least three weeks
hefore the opaning of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the consos
lidation of any such act ar incorporaton, such Bill
shall not be axamined by the Special Law Ofticers
or printed nor shall it be taken into considerstion
by the House or any of ita Committess,’

L. G. DESJARDINS,

3282 Clerk of the Legislative Assen bly,

Demandes a la Législature

Applications to the Legislature

Avins public est par les présentes donué que Krnest-
F, DeVarennes, notaire et membre du conseul législa
tif de la provinee de Québec, demenrant en Ia ville
de Waterloo, district de Bedford, Frangois Amable
Albert Labelle, notaire, de Hull, Joseph Heuri
QOlivier, notsire, de Saint- Louis du Mile End, Fran-

is Xavier A. Boisseau, notuire,de Saint- Hyacmthe,

élix Henri Schetsgne, notaire, de Sain@-Anne de
Bellevue, Louis Philippe Sirois, notaire, de Québec,
Michel Philéas Laberge, notaire, de Cedar Hall,
Joseph Pierre Alphonse Begin, notaire,de Windsor
Mills, Valére Gosselin, notaire, de Saint-Joseph de
Beauce, Joseph Alfred Nadeaa, notaire,d'Therville,
et Albéric Archie Mondou, notaire, de Pierreville,
tous de la provinee de Qnébee, s'adresscront & la
législature de Ia provinee de Qudbec, i sa prochaine
session, pour obtenir un acte, les incorporant eux et
cenx qui pourront s'adjuindre & eux en compagnie i
fonds social, sous le nom de * The Strathsona
Fire Insurance Company "', avee bureau principal
dans le village de Pierreville, dans le distriot de
Richelieu, avee p uvoirs de faire des contrats d’assu
rance et de ré-assurance contre le feu, et de faire ot
exécuter tout autre chose se rattachant i ses opéra-
tions et de nature & les faciliter,et pour toutes autres

fins, g
A. A."MONDOU, N. P.,

i Procur: ur des réquerants,
Pierreville, 19 octobee 1907, 3197 .2
Avia public est parle présent donné qu'un bill

Jrivé sera présenté et soumis & la législature de In
province de Québee, i sa prochaine seasion, pour
l'incorporation de la révérende Mére Véroniaue de
la Passion (née Virginie Dion), supérieure ; des
révérendes Scours Marie-Raphail (née Fannie Du-
guay), assistante ; de la Nativitd de Marie, (née
Céliye Gagnon) maitresse des novices ; Marie Répa-
ratrice (née Yvonne Nadeau), dépositaire ; Marie
Bainte-Agnés (née Alice Moreau), counseillére, et
Marguerite-Marie (née Joséphine Dérome), eapitu-
tulaire, toutes actuellement membres de In com-
munauté des Adoratrices du Précicux Sang, établie
i Lévia, dans la provinos de Québec, er de telles
autres personnes qui pourront a i*avenir étre adm:-
ses dans la dite communauté ot en faire partie, sous
le nom corporatif de ** Les Surs’ Adoratrices du
Précienx Sang de Lévis.

La dite corporation devant avoir succession per-
pétuelle, droits et pouvoirs d'ester en justice,
d'avoir un scean corporatif, d'acquérir, posséder,
uccepter et recevoir tous bions meubles et immeu-
bles, lesquels ellea pourront louer, vendre, hypo-
th‘quer ou autrement aliéner et remplacer par
d’wutres, pourvu, toutefois, que la valeur anuelle
des dits biens ou le revenu d'iceux n'exciéde pas In
tomme de $75.000.00, lequel revenu sera employé

Public notice is hereby given that Ernest I,
D:Varennes, notary and member of the Legislative
council of the province of QQuebec, residing in the
town of Waterloo, district of Bedford, Frangois
Amable Albert Labells, notary, of Hull. Joseph
Henri Olivier, notary, Saint Louis du Mile End,
Frangois-Xavier A. Boissesu, unotary, of Saint
Hyacinth, Félix Henri Schetagne, notary, of Sainte
Anne de Bellevue, Louis Philippe Sirois, notary, « f
Juebec, Michel Philéas Laberge, notary, of Cedar
Hall, Joseph Pierre Alphonse Bégin, notary, of
Windsor Mills, Vulére Gosselin, notary, of Saint
Joseph de Beauce, Joseph Alfred Nadeau, notary,
of Iberville, and Albéric Archie Mondou, notary, of
Pierreville, all of the provines of Quebee, will apply
to the Legislature of the provines or Quebec, at its
next session, to obtain an act to incorporate them
sud such persons as may associate themselves with
them us a joint stock company, under the name of
“*The Strathcona Fire Insurance Company ",
with its head office in the village of Pierreville, in
thé district of Richelieu, with power to enter into
contracts of insurance and re-assurance against fire,
and to do and execute all other things connected
with its operations and of a nature to facilitate the
same, and for all other purposes.

A. A MONDOU, N.P.,
Solicitor for applicants.
Pierreville, 19th October, 1907, 3198

Public notics is hereby given that a private bill
will be submitted to the Legislature of the province
of Quebee, at its next session, for the incorporation
of Reverend Mother Veronique de Is Passion (nfe
Virginie Dion), superioress ; of Reverend Sisters
Marie Raphael (nde Fannie Duguay), assistant ; la
Nativité de Marie (nde Céline (zagnon), mistrass of
noviees ; Marie Réparatrice (nde Yvonne Nadeau),
depositary ; Marie Sainte Agnés (née Alice Moreau),
councillor, and Marguerite Marie (nde Joséphine
Dérome), espitular, all being at present members
of the commuunity of Les Adoratrices du Frécious
Sang, estab ished at Levis, in the province of Que-
bee, and such other persons as may be hereafter
admitted into the said community and from part
thereof, under the corporate name of ** Les Sceurs
Adoratrices du Précicux Sang de Lévis.”

Thie said corporation to have perpetual succession,
the right und power to appear before the courts, to
have » common seal, to acquire, hold, sccept and
receive all moveable and immoveable property and
the same to lease, sell, hypsthecate or otherwise
dispose of and replace by others, provided, how-
ever, that the annual value of the said properly or
the revenue thereof shall not exceed $75,000 00,
such revenue to be employed for the purpose of the

pour les fins de la dite corporation,

corporation.
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La dite corporation désire de plus btre autorisée
& ériger des construciions propres i ses fins, notam-
‘ment une chnfnl.ln. un novieiat, un cimetiére pour
ses membres décédés, conformément aux prescrip-
tions et rég'ements de I'sutorité civile. .

Ls dite corporation sara gouvernde selon ses
régles de communauté, dment spprouvées par
P'autorité ecoldsinstique supéricure, et elle pourra
adopter des rogl ments coneernant U'adwministration
de ses biens, I direction, la régie inverne, 1'élec-
tion, eto,, de ses officiéres et leurs attributions,
I'admission et ls sortie des membres, et elle pourra
sussi annuler ou modifier ses réglements,

Trois membres de la dite corporation, savoir : 1a
eupérieure, V'ussistante et ln dépositaire, ou colle

ui ls remplacera, formeront le quorum pour
Vadoption ou moditicstion des réglements et lyy tran-
saction des aflsires de la communauté, Ces person-
uea pourront vlles-mémes nommer un procureur et
le changer & volonté.

La dite corporation devra aussi transmettre,
quund elle en sora requise par le hentenunt-gouver-
neur en conseil, un état détaillé des immeubles
qu'elle possbdern et dont elle sera propriétaire,
ainsi gue du montant annusl de ses revenus.

Le dit bill devant comprendre des dispositions |

pour les fins ci-dessus et p ur sutres fins analogues

et annexes,
LANE & CANTIN,
Procurcurs des requérantes.
Québec, 19 octobre 1907. 3191.2
_Avis public est par le présent donné que le Sya-
dicat Fmancier de 1'Université Laval, & Québec,
présentera a la prochaine s:ssion de la législature
de Québee, un bill & I'effor d'amender et de refondre
sa charte, 50 Vietoria, chapitre 32, afin de misux
définir sea pouvoirs et de mieux déterminer I'em-
ploi de ses revenus, eto,
L. P, SIROIS,
Secrétaire du Syndicat Financier
Québec, 8 octobre 1907. 3075.4
Le bureau des commissaires o'écoles catholiques
romains de Ia cité de Québue, s'adressera i la legia-
lature de Québec 4 sa proshaine session, pour
obtenir une loi amendant le atatut 32 Victoria, cha-
pitre 16, étant la loi concsrnant I'éducation dans la
province de Québec, quant & certains pouvoirs du
dit burcau et autres tins.
C. N. HAMEL,

Secrétaire vrésorier,
Québee, 8 octubre 1907. 3003.4
La Soc1été de Construction Permanente de Québec
s'adressera it la Législature de Québec,h sa prochaine
sessivn, pour en obtenir un acte spécial d'incorpo-
ration, avee des pouvoirs plus étendus que ceux
qu'elle posséde actuellement, pour faire des opéra-
tions financiéres en la province de Québee.

'nlu;tbrvhﬂnboﬁeuthor—
matomcthehduﬁpmﬂmi for its objects,

The said corporatio
and in particular \a chapel novitiate, to have a
cemetary for the thterment of ite decensed members
in accurdance with the prescriptions and regalstions
of the civil asthorities. '

The said corporation shall be governed by the
rules of the community, duly approved by the suje-
rior ecclesiastical anthority, and it may sdopt by-
laws regarding the administration of its property,
the direction, internal government,election, &e., of
ita officers, their powers and duties, the admission
and removal of its members, and it may also repeal
or smend such by-laws. .

Three members of the said corporation, to wit ;
the Superioress, Assistant and Depositary, or who-
ever msy be replace her, shall conatitute a quorum
for the sdoption or smendment of the by-laws and
the transaction of the community's affairs. Such
persons msy themselves appoint an attorney and
change the same at will,

The said corporation shall likewise, when there-
unto required, send to the Lieutensnt Governor.in
Council a detailed statement of the immoveable
property held and owned by it, and also of the
amount of its annual revenues.

The said bill to contain provisions for the above
purposes and others similar to and connected with

the samed®
LANE & CANTIN,
Solicitors for applicants.
Quebee, 19th October, 1907. 3102

Publie notice is Liereby given that ** Le Syndicat
Financier de 'Universitd Laval, & Québec "', shall,
st the next session of the Legislature of the pro-
vince of Quebee, present a bill for the purpose of
amending and revising its charter, 50 Victoria,
chapter 32, of better  defining its powers and the
use of its revenues, &c.

¢ L P. SIROIS,

Secretary of Syndicat Financier.
Quebec, 8th October/ 1907, 3076
The committee of the roman ecatholic school com-

missioners of the city of Quebee will apply to the

Legislature of Quebec, at its next session, to obtain

u law amending the statute 32 Victoria, chapter 16,

being the law concerning edueation in the province

of Quebec, as to certain powers to the said com-
mittee and other euds,
C. N. HAMEL,

Secretary treasurer.
Quebec, 8th October, 1007, 3004

The Quebec Permmnent Building Society will
apply to the Legislature, at its next session, to ob-
tain & special act of incorporation, with more exten-
sive powers than they actually possess, to carry on
tinancial operations in the province of Quebec,

C. N. HAMEL, C. N. HAMEI,
Procureur 8. C. P. Q. Attorney Q. P. B, 8,
Québec, 8 octobre 1907, 3001.4]  Quebee, 8th October, 1907, 3052
Avis Divers Miscellaneous Notices

SHERBROOKE RECORD COMPANY.

The Sherbrooke Record Compauy donne avis par
le présent que lv bureau et ls principale place d'af-
faires de la dite compagnie, dans la provincs de
Québee, sont situds dans la biitisse de la compagnie,
dans ls cité de Sherbrooke, No 104 i 108, rue Wel-

lington.
Sherkrooke Record Company.
JAS., P, WATSON, Jr,
Secrétaire-trésorier,
Da'é, 28 jstobre 1997, 3309
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SHERBROOKE RECORD COMPANY.

The Sherbrooke Record Company hereby gives
notice that the office and chief place of business of
said company; in the province oFQuebec. is situated
in the company’s , in the city of Bherbrooke,
No. 104 to 108, Wellington street.

Sherbrooke Record Cam%n A
JAS. P. WATSON, Jx,
Secretary treasurer.
Dated, 28th Uctober, 1607, 3810
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Avis public est par le donné que la Com-
pagnie de Chemin de Onnadien du Pacifique
vendra aux enchbres puhliauu. jeudi, le douzidéme
jour de décombre 1907, & dix heures a. m,, au sous-
sol de sa gre. rue Windsor, dont l'entrée est sur
ls rue Donegans, dans Ia cité de Montréal, les
effets de bagage qui sont restés sans 8tre réclamés,
en In possession de la com @, l'espace de douss
(12) mois ; et sur le produit de la vente, la compa-
gnie se paiera de ses taux et de tous frais raisonna-
bles pour 'emmagasinage, les annonces et In vente
de ces marchandises et effets, et le surplos du pro-
duit de la dite vente, 8'il en reste, sera retenu par
In compagnie pendant une période de trois mois,
pour étre remis & quiconque y aura droit,

La Compagnie de Chemin de Fer Canadien du
Pacifique.

Par W, G, ANNA BILE.
Agent général du bigage.
Montréal, 30 octobre l.l!il"}'if‘a g 33?5

} Cour Supér wure,

Province de Québec,
Instrict de Richelieu.
No 4861.

Dame Christiana St-Amand, de Massueville, dis-
trict de Richelien, a, ce j ur, pris une action en
séparation de biens contre son mari, Adélard Joli-
coeur, vuiturier, du méme lieu.

ETHIER & LEFEBVRE,
Avccats de In demanderesse,
Borel, 24 octobre 1907. 3286

Province de Québec,
District de Montréal.
No 1013.

Dame Marie-Louise Dubois, de la ville de Saint-
Louis, district de Montréal, épouse commune en
bigns de Mathias Sigouin, charretier, du méme lieu,
a, co jour, institué contre son dit mari, Mathias
Sigouin, une action en séparation de biens.

BISAILLON & BROSSARD,
Avocats de Dame M. L. Dubois,
Montréal, 22 octobre 1907. 3313
Provinee de Québec.
District de Saint-Hyacinthe,
No 117.

Dame Adélaide Leblane, de la paroisse de Saint-
Ephrem d'Upton, district de Saint-Hyacinthe,
épouss de Antoine Dupont, hételier, ci-devant de
Ia paroisse de Saint-Martin, district de Montréal,
et maintenant journalier, du dit lien de Saint-
Ephrem d'Upton, a, ce jour, poursuivison époux
en séparation de biens,

LUSSIER & GENDRON,
Avoeats de Ia demanderesse,
Saint-Hyacinthe, 24 octobre 1907. 33156

} Cour Supérieure.

Cour Supérieure,

Provinee de Québec, :
Distriot de Juliotte, | . Cour Supérieure
No 4136,

Dame Marie Melangon, de la parcisse de Sainte-
Marie Salomée, dans le district de Joliette, épouse
commune en biens de Joseph Azarie Légaré, culti-
vateur et industriel, du méme lieu, a, ce jour, ine-
titud contre son dit mari une activn en séparation

de biens.
TELLIER & LADOUCEUR,
Avoca's et procureurs de la demanderesse.

Joliette, 17 septembre 1907. o7.5
Province de Québec. ;
Districh do Montresl, |  Cour Supérieure.

No 26905,
“Dame Georgiana Lortie, épouse de Gérasime Si-
gouin, de la villo Saint-Louis, district de Montréal,
& poursuivi son mari en séparation de biens.

ROBILLARD & TETREAU,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, 14 octobre 1907, J131.3

]
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=

Public niotice is hereby given that the Canadian
Pucitic Railway Company will sell by public auction,
on Thursday, the 12th day of December, 1907, st
ten o'clock &, m., in the ment of its Winsor
atreet station, with entrance on Donegana street, in
the city of Montreal, the articles of unclaimed bag-
goge which have remained in the possession of the
company unclsimed for & space of twelve (12)
months ; and that the company out of the p
of such sale will retain such tolls and reasonable
charg:s for storing, advertising and selling of such
guoda and baggage, and the balance of the proceeds
of such sale, if any, shall be kept by the company
for a period of three (3) months to be paid over to
Fln‘yr person entitled thereto.

he Canadian Pacific Railway Company.

Per W. G. ANNABLE,

General baggage :;E}gum'
Montreal, 30th October, 1907. 12

Provines of Quebec, }
District of Richelieu,
No 4851,

Dame Christiana St-Amsnd, of Massueville, dis-
trict of Richelieu, has, this day, taken an action
for separation as to property agninst her busband,
Adélard Joliceeur, wheelwright, of the same place.

ETHIER & LEFEBVREL,

Superior Court.

: ' Attorneys for plaintiff.
Sorel, 241h October, 1807.% . *3286
Province of Quebee, ’
District of Mountreal. } Superior Court

No. 1013.

Dame Marie-Louise Dubois, of the town of Saint
Louis, district of Montreal, wife common as to pro-
perty of Mathias Sigouin, carter, of the same place,
has, this day, instituted against her husband an
action for separation as to property.

BISAJLLON & BROSSARD,
Attorneys for Dame M. L. Dubois.
Montreal, 220d October, 1907, 3314

Provinee of Quebee, ]
District of Saint Hyacinth: ;  Superior Couwrt.
a, .

Dame Adélaide Leblane, of the parish of Saint
Ephrem d’'Upton, district of Saint Hyacinth, wife
of Antoine Dupont,” hotel-keeper, formerly of the
parish of Saint Martin, district of Montreal, and
now lahorer, of the said parish of Saint Ephrem
d'Upton, has, this day, taken ont an action sgainst
her husband for separation as to property.

LUSSIER & GENDRON,
Attorpeys for plaintiff.

Saint Hyacinth, 24th October, 1907. 3316
Province of Quebee,
District of Joliette.

No. 4136,

Dame Marie Melangon, of the parish of Salute
Marie Salomée, in the district of Joliette, wife
common as to property of Joseph Azarie Légaré,
merchant and manufacturer, of the same place, h:
this day, instituted against her husband an sction
for scparation as to property.

TELLIER & LADOUCEUR,
Attorneys for pluintiff,
Joliette, 17th September, 19C7. 2958

District of M. ntreal. }
No. €69,
Dame Georgiann Loriie, wife of Gérasime Si-
gouin, of the town of Saint- Louis, district of Mon-~
treal, has sued her husband for separation of pro-

Superior Court.

Province of (uebee, Superior Court.

perty. ;
ROBILLARD & TETREAU,
Attorneys for plaintiff,
Montreal 14th October, 1907, 3132

" i
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bieus do Albert
de Lachine, dfment sutorisée & ester en justice,
Demunderesse ;
ALl
Lo dit Albert Langlois, Défendeur,

Une action en séparstion do biens a été institude,

ce jour, dans la susdite csuse,
BASTIEN, BERGERON,
COUSINEAU & JASMIN,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, 14 octobre 1907, 3123.3
Province de Québec,
District de Saint-Frangois,
No 133,

Sofranie Fuuteux, de la ville de Coaticook, dans
le district de Saiut Frangois, épovse commune en
bmng de Aimé Perras, marchand, de la dite ville de
Conticook, dument sutorisée i cet effer,

Demanderesse ;

Le dit Aimé Perras, Défendeour.

Une action en séparation de corps et de biens a
été institude par ln dite demnanderesse contre le dit
défendeur, le 22 auviit dernier (1907).

ST PIERRE & VERRET,
Procureurs de la demanderesse,
Sherbrooke, 29 sofiv 1907 3125.3

} Conr Supbricure.

va

I'rovince de Québes, ) .

District de Montréal, } Cowr Superiowrs,
No 2866,

; Dame EKléonors Gagnon, épouse commune en
biens de Ubald Cyr, pemtre, de la citd de Montréal,
dit district, a, ce jour, pris une action en séparation
de biens contre le dit Ubald Cyr.

Z. NORMANDIN,
7 Avocat de la demanderesse,
Montréal, 7 octobre 1907, 3081 .4

Province de Québee, . .

Distciog do Bostond” { Cour Supérieure.
No 7846,

Dame Marie Morin, du village de Roxton Falls, ait
district, épouse de Kdouard Légaré, fils, mar-
chand, de Roxton Falls, duement autorisée A
ester en justice, Demanderesse ;

va
Le dit Edouard Légaré, fils, Défendeur.
Une action en sépuration de biens a été institude
en cette cause, le 23 septembre 1907,
BEAUPARLANT & MARIN,
Procureurs de la demanderesse.
Bweetsburg, 8 octobre 1907, 7.4
Province de Québec,
District des Trows-Kiviéres,
No 271,

Dame Joséphine Germain, épouse de Philippe
Duchesneau, commergant, de ls paroisse de Swint-
Tite, 4, ce jour, poursuivi en séparation de biens
son époux, le dit Philippe Duchesneau.

METHOT, COMEAU & OGDEN,
Procureurs de la demnnder:sse,
Trois-Rivitres, 2 octobre 1907, 3009 .4

Cour Supérieure.

Province de (Québec, : : ;
District d'Ottawa, } Gower Supdrisure,

Dame Alul_i_lm Ladouceur, épouse de Georgas
Paquette, manufacturier, de la ville de Buckingham,
&, c@ jour, poursuivi son mari en sdparation de

biens,
J. WILFRID STE MARIE,

Procureur de la demanderesse.
Huil, 4 octubre 1907. 3.4

U R L L TR

e hadie . e b Wl .

Dame Marie- Louise Huard, wife common to the

of Albert merchant, of the
town of Lachine, and duly suthorized to ap
in judicial proceedings, Plninu:‘:
ve
The said Albert Langlois, Defendant,

An action for separation as to property has, this

day, ben instituted in the above case,
BASTIEN, BERGERON,
COUSINEAU & JASMIN,
Attorneys for plaintifl,
Montreal, 14th October, 1907, 3124
Province of Quebee, .
Distriot of Saint Francis, } Hwperior Gowt.
No. 133,

Sofranie Fauteux, of the town of Coaticook in the
district of Saint ¥rancis, wife conmon as to pro-
perty of Aimé Perras, of the said town of Coaticook,
trader, duly authorized for the purpose ;.’herwf.

laintifl ;

The said Aimé Perras, Defendant.
An sction for separation as to bed and board and

as to properly has been takun by said Plaintf

against said defendant, on the 22nd day of August

last (1907).
ST PIERRE & VERRET,
Attorneys for plaintiff,
Sherbrooke, 29th August, 1907, . 312

Province of Quebre,

District of Montreal.
o, 286A,

Dame Ele: nore Gagnon, wife common as to pro-

perty of Ulbald Cyr, both of Montresl, has, this day,

instituted an action for separation as to property

against her sa d husband,
Z. NORMAEDIN,
Attorney for plaintiff.
Montréal, 7th Octuber, 1907, Josz
P hee
rovinee of Quehee, p
District of Bedford. } putee (ie
Nou, 7848,

Dame Msrie Morin, of the village of Roxton Falls,
said district, wife of Kdouard Légaré, jnmior,
merchant, of Roxton Falls, duly authorized to
appear in judicial proceedings, Plaintff ;

va
The said Edousrd Légaré, junior, Defendant.
A suit for separation of property has been brovght
in this cause, on the 23rd of September, 1907.
BEAUPARLANT & MARIN,
Attorneys for p'aintiff,
Sweotsburg, 8th October, 1907, 3078

} Superior Court.

Province of Quebec,
District of Three Rivers.
No. 271.

Dame Joséphine Ge ai‘, wife of Philippe Du-
chesneau, trader, of the parish of Saint Tite, has,
this day, sued for separation as to property her hus-
band, the said Philippe Duchesneau. . S

METHOT, COMEAU & OGDEN,
Attorneys for plaintiff,
Three Rivers, 2nd October, 1907, 3060

Province of Quebec, R
District of Ottawa. } Supsréor. Qours,
Dame Alexina Ladouceur, wife of George Pa-

quette, manufucturer, of the town of Buckingham,

has, this day, taken out an action for separation as
to proper y against her ssid husband.
J. WILFRID STE MARIE,

Attorney for plaintiff.
Hull, 4th October, 1007. 3044

Superior Cowrd
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Province de Québec, ;
District de Joliette. Cour Supérisurs,

No 4141

Dame Marie-Louise Perreault, de la ville et du
district de Joliette, épouse commune en bivns de
James Piette, boucher, du méme lien, a, ce jour,
institiné contre son dit mari, une action en sépara-

tion de biens,
TELLIER & LADOUCEUR,
Avocats et procureurs de la demanderesse.
Joliette, 24 septembre 1907, 2055.5

Vrovinee de Québec, :
Distriet de Montréal, } Cour Suplrieurs.
Dume Marguerite Lalonde, épouse de Joseph
Albert Parayre, marchand, de Montréal, dit dis-
trict, #, ¢ce juur, intenté une action en séparation
de biens contre son T.nri.
H. J. CLORAN,
Avocat de 1a demanderesse.
Montréal, ler octobre 1907. 2975.6

Provines de Québec,
D.strict de Montréal.
No 295.

Marie Louise Gauthier de Villeray, district de
Montréal, a, ce 31 pctobre 1904, intenté une action
en séparation de biens contre Gaorges Alfred
Guariépy, menuisier, des mémes lieux.

CINQMARS & CINQMARS,

Procureurs de la demanderesse.

i Cour Supérieure,

2009.0
Province de Québec.
District de Montréal,

No 910.

Dame Emélie Dufresne, épouse de Pierre Gravel,

ci-devantjudgociant en gros,de la citd de Montréal,

} Cowr Supérieure.

1493

Provinee of Quebec, .
District of Joliotte, Buperior Court.
No, 4141,

Dame Marie-Louise Perreault, of the town and .,
district of Jolictle, wife common as to property of
Jumes Piette, butcher, of the same place, has, this
day, instituted agaivst her husband an action for
separation as to property,

'IPELLIER & LADOUCEUR,
Attorneys for plaintiff,

Joliette, 24th September, 1907, 2066

Province of Quebee,

District of Montreal. Busimav; Cond,

Dame Marguerita Lalonde, wife of Joseph Albert
Parayre, merchant, of Montreal, said district, has
insticuted, this day, an action for separation as to
property from her said husband.

H. J. CLORAN,
Attorney fur plaintift,
Montreal, 1st October, 1907, 2076

Province of (Jnebec,
District of Montreal,
No. 295.
Marie Louise Gauthier of Villeray. district of
Montreal, h:s, this 31st of October, 1904, instituted
an uction for separation as to property agsinst
Georges Alfred Gariépy, carpenter, of same place.
CINOMARS & CINQMARS,
Artorneys for plaintiff.,

Superior Court.

Province of Quebee,

District of Montreal.
No. 910.

Dame Emelie Dufresne, wife of Pierre Gravel,

heretofore wholesale merchant, of the city and

} Superior Court.

dit district, dfiment sutorisée i ester en justice, ( district of Montreal, duly suthorized to ester en

Demanderesse ;
vE

Pierre Gravel, sus décrit, Défendeur.
Une sction en séparation de biens s.6té instituée
en cette cause, ce 17 octobre 1907.

BRODEUR & GARAND,
Avaocats de la demanderesse.
Montréal, 17 octobre 1907, 8175.3
Cour Supérieure,— Quebes,
‘No 627.

Avis est donné que Dums Sophie Doré, épouse de
Adolphe Petit, fecblantier-plombier, tous denux de
Lévis, a mteurd une action en eéparation de biena
contre son div époux, ce jour,

EMILE GELLY, procursui de la demanderesse.

Québee, 27 septembre 1907, 2093.5

Proviuce de Quebec,
Distriet de Moutréal.
D.me Georgiana Lubois, du village de Boucherville,
district de Montréal, éponse de Napoléon Pepin.
commergint, du méme licu, dlment autorisde a
ester en justice, Demandereese ;

Cour Supérienre.

vs
Le dit Napoléon Pepin, : Defendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause,le 238 octobre 1907,
JOsEPH B. pe BOUCHERVILLE,
Procureur de |+ demanderesse,
Montréal, 23 vetobre 1907, 3267.2
Yrovinece de Québec,
Distriet de Montréal,
No 742,
Dane Hermine Léger, de 'Mgntréal, épnuse de
Israél Leguult, menuisier, du'méme lieu, dment
autrisée a ester en Justice, Demanderesse ;

Défendeur,

} Cour Supérieure,

Lo dit Israd! Legault,

Uie dction en séparation de biens a été institude
eu cette cause,le 18 vetobre 1907,
DORAILS, DORATS & BESSETTE,
Progurenrs de ln d manderesse,
| Montréal, 25 octobre 1007. :

3267 .2

Juslice, laintiff ;
v

Pierre Gravel, aforesaid, Defendant.

The plaintiff has, this 17th day of Octlober ins-

‘titured an action in separation as to property in tha

present cause,
BRODEUR & GARAND,
Attorneys for plaintiff, |

Montreal, 17th October, 1907. g e 3176 |

: Superior Conrt —Quebec,
No 627.

Notice is given that Dame Sophie Doré, w'fe of
Adolphe Petir, tinsmith and plowmber, both of Levis,
has taken, thia duy, an action for separation as to
property against her husband. 1

EM1LE GELLY, attorney for plaintifl,

Quebec, 27th September, 1907, 2004

—

%

Provinee of Quebec, 3
Distriet of Montreal. Superior Court.
Dame Georgiana Duabois, of the village of Boucher-
ville, district of Montreal, wife of Napoléon
Pepin, trader.of the same place, duly authorized
to appear in judicial proceeding, Piaintiff ;
va

The said Napoléon Pepin, Defendant.
An action for sepsration as to property has been
instituted in this cause,on the 25rd Octobar 1907.
JOSEPH B. pe BOUCHERVILLE,
Attorney for plaintiff,
Montreal, £3rd™ctober, 1907. 3268

Province of Quebec,
District of Montraal.
No. 742,
Dame Hermine Lé?er, of Montreal, wife of Tsraél
Legaalt joiner, of ths same place, duly authorized
to appear in judicial proceeding, Plaintiff ;

Vs
The said Israitl Legault, Defandant. ;
A suit for scparation ss to property has been
brought in this case on the 18th October, 1907,
DORAIS, DORAIS & BESSETTE..

Attorueys for plaintiff.
Montreal, 25th Octobar, 1907, 3258

Superior Court,




D mtrds), | Cour Supérieure,
No 2600

Dasme Marie-Louise Taillofer, épouse de Joseph
Fortin, plitrier, tous deux de ls ville de Maison-
neuve, dit district, dfiment autorisde & ester en
justice, Demanderesse ;

Le dit Joseph Fortin, Défendeur.
Une setion en séparation de biens a é1é insbitude

en cotte cause,le 18 octobre 1907,
DORAIS, DORAILS & BESSETTE,
Frooureurs de la demanderesse.

Montréal, 26 octobre 1907. 3209.2
THE LITTLE NATION RIVER RAILWAY
COMPANY.

Chénéville, P. Q.

Avis public est par le présent donné & tous les
actionnaires de la compagnie susdite, qu'une assem-
blée spéciale des actionnaires aura lieu et se tiendra
i Saint-André-Avellin, dans le comté de Labelle,
dans I'hotel de ville de cette paroisse, jeudi, le
septibme jour du mois de novembre mil veuf cent
sept, & une heure de I'sprés-midi, pour pmcédar‘a
I'élection du bureau de direction, et traiter toutes
questions nécessaires,

J. A. GADOURY, N. P,
Seorétaire de s compagnie.
J. P. BELANGER,
Président.

Chénéville, 19 octobre 1907, 3201.2

Provizce pe QuErec,

MUNICIPALITE DE COMTE DE LA SE-
CONDE DIVISION DU COMTE DU
LAC SAINT-JEAN.

Du livre des délibératiens du conseil municipal
de I dite municipalité de comté, la résolution sui-
vante passée et adnptde par le dit ‘conseil, & sa ses.
sion générale du onzidme jour de’ septembre cou-
rant (1907), a 6té textuellement transcrite comme
suit :

Monsieur le maire Kugéne Vincent propose,
secondé par Mousieur le maire David Ouaellst,

Que le territvire compris dans les rangs un, deux,
trows, quatre, cing etsix, du canton Girard, soit
annexé @ la municipalité da canton Albanmel, pour
les fins municipales. Adopté unanimement.

Je certifie que ce qui précdde est un extrait véri-
table du livre des déhibérations du conseil muni-
«cipal de comté susdit, dont je suis le secrétaive-tré-

sorier,
IS. DUMAIS, N. P.,
Secr.-Trés,, C. M. de Oté, 2dme Div. Oté. L. St-J.

—

No, 2600, °
Dame Marie:Lovise Taillefer, wile of Joseph For.
tin, plasterer, of the town of Maisonneuve,
in the said district, duly suthorized to I:rpar in
judicial proceedinga, Plaintiff ;

s
The said Joasph Fortin, Defendant.
A auit for separation as to property has been
brought in this case, on the 18th October, 1807,
DORAIS, DORAIS & BESSETTE,
‘Abtorneys for plaintiff,
Montresl, 85th C'ctober, 1807, 3260

THE LITTLE NATION RIVER RAILWAY
COMPANY.

Cheneville, P. Q.

Public notice is hereby given to all the sharehol
ders of the said company, that s special meeting of
the shareholders will be held and take place at
Saint André Avellin, in the county of Labelle, in
the town hall of that parish, on Thursday, the
seventh day of the month of November, one
thonsand nine hundred and seven, at one o'clock
in the afterncon, to proceed to the election of the
board of directors, and deal with all necessary

questions,
J. A. GADOURY, N. P,,
Secretary of the company.
J. P. BELANGER,
President.
COhénéville, 19th October, 1907. 3202

ProviNer or QUEBEC,

COUNTY MUNICIPALITY OF THE SECOND
DIVISION OF THE COUNTY OF LAKE
SAINT JOHN.

The following resolution passed and adopted by
the said council, at itsgeneral sitting of the eleventh
September instant, is textually transcribed from
the minute book of the proceedings of the munici-
pality, as follows :

Moved by mayor Eugene Vingent, seconded by
mayor David Ouellet.
hat the territory comprised in ranges one, two,
three, four, tive and six, of the township of Girard,
be annexed to the municipality of the township of
Albanel, for municipal purpose. Carried wuuani-
mously.
I cortify thas the foregoing is & true extract from
the minute book of the proceedings of the county
municipal council aforesaid, whose secretary trea-

surer I am,
IS. DUMAIS, K. P.,
Sec, treas., county M. C., 2nd div. Co. of L. St. J

(Vraie copie) (True copy)
IS. DUMAIS, _ IS. DUMAIS,
Seor,-Trés., C. M. de Cté. 26me Div. Cté. L. 5. J. | Sec. Treas., county M, C.,2nd div. Co. of L. 8t. J.
Roberval, 20 ssptembre 1907. 3187.2| Roberval, 20th September, 1907, 3188
Avis de Faillites Bankrupt Notices
Province de Juébec, ; Provinee of ber. :
District de Montréal. Cour Supérisurs. Distriot of Montreas Baporior Qe

In re Geo. Hauratty, * Demandeur 3
z e
H. H. Désautels, plombier, de Montréal,
Défendeur.
Avis est par les présentes donné que, par ordre de
cette cour, le dix-hmtiéme jour d'octobre 1907, j'si
été nomumé curateur mux biens du dit défendeur,
qui en a fait an abandon judicisire pour le béné-
fice de ses créanciers.
|

In re Geo. Huuratty, " Phwintiff ;
va
H. H. Dessutels, plumbes, of Montreal,
Y. Defendant.

Notice is hereby given that, by order of this
ocourt, on the eighteenth day of October, 1907, T have
been appointed curator to the estate of the said de-
fendant, who has made a judicisul sbandonment
for the bonefit of his creditors.

-
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Les réclamations devront 8tre ites A mon
buresu sous 30 jours pour dtre colloquées sur la
fenillle de dividende,

ALEXANDRE DESMARTEAU,

: Curateur,
130, rue Notre-Dame Est.
Montréal, 24 octobre 1907, 3001
Province de Québec,
District de M?;:;trhl. Cowr Supdrievre
Inve J. A. Bissonnette, Demandeur ;

va
Geo, Marcotte, entrepreneur, de Montréal,
Défendour.

Avia est par le présent donné que, par ordre
de cette cour, en date du 24éme jour d'octobre 1907,
J'ai été nommé curateur aux biens du dit défendeur,
qui en s fait un abandon judiciaire pour le bénéfice
de ses créanciers,

Les réclamations devront &tre produites & mon
bureau sous 30 jours pour 8tre colloquées sur In
feuille de dividende,

ALEXANDRE DESMARTEAU.
Curateur.
60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 24 octobre 1907,
Province de Québec,
District de Trois-Riviéres.
T. Bournival,

3289

} Cour Supdrienve,

Requérant cession ;
v
J. E., L'Heureux, Débitenr cédant.

Avis est donné que, le 8 octobre 1907, le soussi-
gné n ét4 pommé par une ordonnsnce de la cour,
curateur aux biens du dit débiteur cédant, qui a fait
cossion de ses biens pour le bénéfice de ses créan-
clers,

Les réclamations, attestées sou serment, doivent
itre produites dans les trente jours de cet avis.

T. BEOURNIVAL,
Curateur,
Trois- Riviéres, 19 octobre 1907, 3287
Province de Québec. . ;
District de Montréal, j ~ COUr Supérieure.
Dans U'affaire de Irwin, Harris & Co, Montréal,
Fuillis,

Avis est par le présent donné que, le 22e jour
jour d'octobre, par ordre deila cour, le goussigné a
dté nommé curateur des biens des dits faillis qui en
ont fait un abandon pour le bénéfice de leurs créan-
ciers.

Les réclamations, diment attestées sous serment,
doivent 8tie déposées devant moi svus trente jours
de la date de cet avis.

GEORGE M. SMYTH,

Claims should be filed at office. within 30
dvl to ensure their collocation for dividend,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator, '

3202

€0, Notre Dame street East.
Moutreal, 24th October, 1907.

Province of Quebee,

District of Montreal. } Superior Court.

In re ). A, Bissonnette, Plaintiff ;
ve
George Marcotte, contractor, of Montreal,
Defendant.

Notice is hereby given that, by order of this
court, under date of 24th day of October, 1007, I
was appointed curator to the property of the said
defendant, abandoned by him for the benefit of his
eredirors.

Claims should be filed at my office within 30
days to ensure their collocation for dividend.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator.

3290

60, Notre Dame East, Montreal.
Montreal, 24th October, 1907.
Provinece of Quebec, ° v

Districr of Three Rivers. Superior Court,

T. Bournival, Petitioner for abandonment ;

va
J. E. L'Heureux, Insolvent,
Notice is hereby given that, on the 8th October,
1907, the undersigned was,by an order of the court,
appointed curator tu the property of the said insoly-
ent, who has made an sbandonment of his property
for the benefit of his creditors.
Claims, atvested under oath, muat be filed within
thirty days of this notice.
T. BOURNIVAL,
Curator,
Three Rivers, 19th October, 1207, 3288
Province of Quebec,
District of Montreal,
In the matter of Irwin, Harris & Co , Montreal,
Insolvents,
Notice is hereby given that, on the 22nd day of
October, by an order of the court, the undersigned
wis appointed curator to the property of the said
insolventa ahondoned by them for the benefit of
their creditors.
Sworn claims must be filed with me within thirty
days from this notice.

GEORGE M. SMYTH,

Superior Court.

Curateur. Curator,
Bureau : Chambre 100, Oftice : Room 100,
Saint Lawrence Hall, Montréal, Saint Lawrence Hall, Montreal.
Montréal, 24 octobre 1907, 3206 Montreal, 24th October, 1907, 3208
Licitations Licitatiors
Province de Québec, . Province of Quebec, y
District d'Ottawa. } Cwwr Bupivionre; District of Ottawa. } Superier Court.
No 1640, No. 1640,
LICITATION. LICITATION.,
Nizaire St. Jean, Demandeur | Nazaire St. Jean, Plaintiff ;
\ vs
Elie St. Jean ¢t al, Défendeurs, | Elie St, Jean ef al, Defendants.

Avis public est par le présent donné que, par et
en vertw d'un jugement de la cour supérieure,
sidgeant & Hull, dans le district d’Ottawa, le 4

octobre 1907, dans une cause dans laquella Nazaira
St. Jean, du villsge de Chénéville, dawus le distriet
d'Ottawa, journalier, est Demandeor; et Klie
St. Jean, ancieunement de la paroisse de Notre-

Fublic notice is hereby given that, under and by
virtue of a judgment ot the superior court, ‘witting
at Hull, in the district of Ottawa, on the 4th Oeto-
ber, 1807, in a cause in which Nuzsire St. Jean, of
the village «f Cheneville, in the district of Ottaws,
laborer, is Plaintift ; and Elie St Jean, formerly of
the parish of Notre Dame de la Paix, district of
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Dame de ls Paix, district d'Ottaws, cultivateur, et
maintenant de Blizzard Valley, dans la paroisse
d'Ontario, journalier, et Louis Gagné, de Ia cité de
Hull, district d'Ottawa, jourualier, en sa qualité de

tuteur i Rose Anna 8t, Jean, enfant mineure issue
du marage du dit Elie 8t. Jean avec son épouse,
feue Dame Joséphine Larose, sont Défendeurs,
ordonnant la licitation de 1'immeuble désigné
comme suit, savoir ;

Lo lut numéro trenze quatre, de Ia cdte Sainte-
Magdeleive Est, de la paroisse de Saint-André
Avellin, daus le district d'Ottawa, et portant le
numére 608, des plan et livre de renvoi officiels de
In dite paroisse de Ssint-Andié Avellin,

L'immeuble i dessus désigné sera mis & I'enchére
et adjugé su plus ofirant et dernier enchérissenr, lo
VING —!IL}‘I‘IEME jour de NOVEMBRE pro-
chain 1907, zour tenante, dans la salle dsudience du
palais de justice de In cité de Hull; sujet aux
charges, clsuses| et conditions indiquées dans le
cahier des charges, déposé nu grefle du protono
taire de la dite cour ; et que toute opposition sfin
d’snnuler, afin de chinrge ou afin de distraire & la
dite licitation, devra Otre déposée nmu greffe du

rotonotsire de la dite cour, au moins douze
jours avant le jour fixé comme susdit pour la
veute et adjudication, et que toute opposilion afin
de conserver devra tre deposée dans les six jours
aptés 'adjudication ; et, i défaut par les parties de
déposer les dites oppositions dans les délnis pres-
crits par les présentes, elles seront forcloses du droit
de le faire.
L A, LeDUQC,
Procureur du demandeur.
Huil, 22 octobre 1907, 3213.2
[Premibre publication, 26 octobre 1907.]
Province de Québec,
Distrier d'Arthabaska,
No 99

LICITATION.

} Lowr Supérieure

Avis public est par le présent donné que, par et
en vertu d'un jug-ment de la cour supérieurs, sié-
eant & Arthabaska, dans le distriet d'Arthabaska,
e dix-septiétme jour d'uctobre mil neuf cent sept,
dsns une caus: dans laguelle Joseph Desrochers,
cultivateur, de la paroisse de Saint Albert de War-
wick, est Demandeur ; et &lbert Desrochers de
Florenece, davs U'état de Montana, Etats-Uuis, Clara
Desrochers, épouse de M. Roy, de Hinadale, duns
1état de New-Humpshue, et le dit M. Roy, pour
autoriser et assister son épouse nux fins des présen-
tes, Napoléon Desrochers, de Holyoke. dans 1'érat
de Muss , Delphis Hébert, dans sa qualité de curn-
teur i Zélire Desrochers, veuve de feu Napoléon
Landry, de la paroisse de Swinte-Elisabeth, Mo~
thilda Lemelin, en su qualité de tutrice & sa fille
minenre, Marie Lonise Desrochers, issue du marisge
du dit Henri Desrochers ot d - Mwthilds Lemelin,
de la parcisse de Warwick, Joseph Hébert, de
* Rochester, daus 1'étut de New-York, Delphis Hébert
en ea qualité de tuteur i ees enfants mineurs, Pierrs
Hébert, Tsri! Hebert, Chrysostéméd Hébert, Laura
Hébert, Rosnire Hénert, Autonio Hébert ot Joseph
Edousrd Hébert, tous issus du mariage du dit Del
phis Hébert avec feu Anna Desrochers, son épouse
défunte, sont Défendeurs,ordonnant la licitation de
certains immeubles désignés comme suit, savoir :

Le tiers nord-est dn lot de terre numéro quinze,
du sixitwme rang du canton do Warwick, portant le
numéru eept cent seize, du cadasire officiel du canton
de Warwick—avee les Livisses dessus construites.

L'immeuble ¢ dessus désigné sera mis a 'enchére |-

et adjugé au plus offrant et dornier enchérisseur, le
DIXIEME jour de DECEMBRE prochain, cour
teante, dana la saile d'sudiencs du palais de justice
de .a ville d’Ar habaska ; sujet sux charges, clauses
et conditions indiquées dans le cshier des charges
déposé au grefle du protonotaire de la dite cour ;

s il ¢ irliodibe by A

Ottawa, farmer, and now of Blizzard Valley, in the
provinee of Ontario, Iaborer, and Louis &ﬁln:li. of
the city of Hull, district of Ottawa, laborer, in his
quality of tutor 1o Rose Anns St. Jean, minur child
issued of the marrisge of the said Elie St. Jean with
his wife, the late Damo Joséphine Larose, are
Defendants, ordering the licitation of the immove-
able described as follows, viz

The lot number thirty four, of the hill Saint
Mugdulen East, of Saint André Avellin, in the
district of Ottawa, and bearing the number 608, of
the official plan and book of reference of the said
parish of Saint André Avellin.

The immovable above deseribed will be put
up for sale by auction and adjudged to the last and
highest bidder, on the TWENTY-EIGHTH day of
NOVEMBER next, 1807, sitting the court, in the
eourt room, of the court house, in the city of Hull ;
subject to the charges, clauses and conditions con-
tained in the list of charges, deposited in th» office
of the prothonotsry of the said court ; and that
any opposition to anuul, to secure charges or to
withdraw to be made to the said licitation, must be
filed in the office of the prothonotary of the said
court, at least twelve days before the duy fixed as
aforesaid for the sale and adjudication, and that
any opposition for payment must be filed within six
duys after the udjudication ; and, failiog the perties
to file such oppositions within the delays hereby
limited, they will be foreclosed from so doing.

L A. LeDUC,
Attorney for plaintiff,
Huil, 22nd October, 1907. 3214

[First published, 26th October, 1907.]

Province of Quebee,
District of Arthsbaska,

No. 99,
LICITATIUN.

} Superior Court,

Public notize is hereby given that, by and in
virtue of » judgment of The superior court, sitting
at Arthabaska, in the district of Arthabaska, the
seventesuth day of Oectober, one thousand nine
hundred and seven, in a case wherein Joseph Des-
rochers, turmer, of the parish of Saint Aibert de
Warwick, is Piaiotiff ; and Albsrt Desrochers, of
Florence, in the state of Montana, United Stutes,
Clara Desrochers, wife of M. Roy, of Hinsdale, in
the ttate of New Hampshire, and the said M. Roy,
for th= purpose of authorizing and assisting his said
wife in the present case, Napoléon Desrochers, of
Holyoke, in the state of Mussachusetts, Delphis
Hébert, in his capacity of curator ta Zelire Des-
rochers, widow of the late Napoléon Landry, of the
yarish of Sainte Ebzibeth, Maithilda Lewmeliu, in
Lur capacity of tutrix to her minor daughter, Marie
Lonise Desrochers, issue of the marriage of the said
Henri Desrochers and of Mathilda Lemelin, of the
parish of Warwick, Joseph Hébert, of Rochester,
in the state of New York, Delphis Hébert, 1 his
capacity of tutor to his minor children, Pierre
Hébert, Iaraé! Hébert, Chrysostdma Hebgrt, Laura
Héborr, Rosaire Hebert, Antonio Hébert snd
Jeseph Edovard Hébert, all issue of the marriage
of the said Delphis Hébert with the late Anna Des-
rochers, lis deceased wife, are Defendants, ordering

 the licitation of certain immovable property de-

scribed as follows, to wit

The north east third of lot number fifteen, of
the sixth range of the township of Warwick, bearing
the namber seven hundred and sixteen, of the
official cadustre of the township of Warwick—with
the baoildis gs thereon/eracted.

Tue immoveable abuve describad shall be put up
to auciion and udju'ilﬁsd to the hignost and last
hidder, on the TEN day of DEUKMBER next,

sitting the court, in the court room of the court
houss, in the town of Arthubaska ; subject to the
charges, ¢ nuses und condirions set forth i the list
of charges filed in the office of the pmth.nohry of

= ——
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ition afin d’annuler, afin de distraire

ot toute o
& la dite licitation, devra Atre d au groffe du
protonotaire de la dite cour, au douze jours

svant le jour fixé comme susdit pour la vente et
adjudication ; et toute opposition afin de conserver
devra btre dé dans les six jours aprés I'adjudi-
oation, et & défaut par les parties de déposer les
dites oppositions dans les délais rita par le
résent, elles serunt forcloses du droit de le

aire.
METHOT & LALIBERTE,
Procureurs du demandear.
Arthabaska, 22 octobre 1907, 3200.2
Premiére publication, 26 octubre 1907.]

Province de Québec,

District d'Arthabaska. Cour Supérieure
No 164.

LICITATION,

Raiséne Baril, Demandeur
va
Mathilds alias Mathilde Baril ef vir,
. Défendeurs,

Avis public est par le présent donné que, par et en
vertu d'un jugement de la cour supérieure, siégeant
i Arthabaska, dans le district d'Arthabasks, les
dix-septiéme et vingt-troisiéme jours d'octobre, dans
une cause dans laquelle Raisdne Baril, cultivateur,
de In paroisse de Saint-Médard de Warwick, est
Demandeur ; et Mathilda alias Mathilde Baril,
épouse de Frank Carpenter, des états unis d’Améri-
que, et le dit Frank Carpenter, mis en cause pour
autoriser sa dite dpouse aux fins des présentes, sont
Défendenrs, ordonnant la 'licitation de ocertains
immeu*les dédsignés comme suit, savoir :

(A) La moitié nord-ouest de la moitié sud eat du
lot de terre No 21, du deuxiéme rang du township
de Warwick, contenant & viron 55 acres en super-
ficie—avee les construct ons.

(B) Vingt scres de terre dans la partie sud-est de
In moitié nord ouest du lot No 22, du deuxiéme
rang du dit township de Warwick, pour les avoir
acquis d'un nommé Geo. Brooks, le 8 septembre
1876, par wcte passé devant le notaire Rainville,
lequel acte a été diiment enrogistré,

(C) Un terrain fsisant partie du lot de terre
No 22, du canton de Warwick, mesurant deux ar-
pents de profondeur sur ia largeur que comporte le
No 352, du cadastre officiel pour le dit canton ce
Warwick, étant la partie nord-ouest du div lot
eadastra.,

Ces lota étant les Nos 300, 347, 350, 3562, 333,
334, du cadastre officiel, étant la propriété indivise
des parties en cetto cause,

Les immeubles ci-dessus mentionnds seront mis &
I'anchere et adjugés au plus offrant et dernier en.
chérissenr, loe” DIXIEME jour de DECEMBRE
courant, eour tenante, & DIX heures du matin,
dans Is salle d'audience du palais de justice de ls
ville d’Arthabaska ; sujet aux charges, clauses et
conditions indiquécs Jam le cahier des oharges
déposé au grefte du protonotaire de la dite cour ; et
toute opposition afin d'annuler, sfin de charge ou
ofin de distraire & Ia dite licitation, devra &tre
deposé au gruife du protonotsice de la dite cour an
woins douzs jours avant le jour fixé comme susdit
pour la vente et adjudic«tion ; et toute opposition
afin de congerver ngavrn étre déposde duns les six
jours apréy Undjudication, et i défaut par les par-
tivs de déposer les dites oppositions dans les délaia
presorits par le présent, elies suront forcloses du
droits de ie faire,

PERRAULT & PERRAULT,
Procureurs du dgmandeur.,
22 vetobre 1907, ! 3211.2
[Premiére publication, 26 vetobre 1907].
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the said oourt ; and all oppositions to annul, to
secure ¢ or to wi w against the said
licitation must be filed in the office of the prothono-
tary of the said court, at least twelve days before
the day fixed for the sale and adjudication ; and all
oppositions for payment must be deposited within
six days after the adjudication, and in default of the
ties filing the sard oppusitions within the dehgl
erein prescribed, they shall be foreclosed from the

right so to do, ,
METHOT & LALIBERTE,
Attorneys for plaintifl.
Arihabaska, 22nd October, 1907, 3200
[First published, 26th October, 1907.]

Province of Quebee, .
District of Artiubasks, J  Superior Cours

No. 164,
LICITATICN,
Raiséne Baril,

ve.
Mathilda alias Mathilde Baril #f wir,
Defendants.

Public notice is hurahﬁ given that, by and in
virtue of a judgment of the superior court, sitting
at Arthabaska, in the distriet of Arthabasks, the
17th and 23rd days of October, in a case wherein
Raistne Baril, tarmer, of the parish of Saint
Médard de Warwick, is Plaiutiff ; and Mathilda
elins Mathilde Baril, wife of Frank Uarpenter, of
the United States of America, and the said
Frank Carpenter, made a party to the case to
authorize his said wife for the purposes thereof, are
Defendants, ordering the licitation «f certain im-
moveables, described as follows, to wit :

(A) The north west half of ths south east half
of lot No. 21, of the second range of the township
of Warwick, containing about 55 acres in superficies
—with the buildings.

(B) Twenty acres of land in the south east part
of the north west half of lot No. 22, of the second
range of the said township of Warw.ck, through
having aequired the ssme from one Geo. Brooks, on
the 8th September. 1876, by deed passed before Rain-
ville, notary, which deed has been duly registered.

(C) A piece of land forming part of 1k No, 22, of
the township of Warwick, measuring two secres in
depth by the width indicated torlot No. 332, of the
official cadastre for the said township of Warwick,
being the norfh-west part of the said cadnstral lot,

Plaintiff ;

Such lots being Nos 355 347, 350, 362, 4563, 354
of the official cadustre, being the undivided pro-
perty of the parties in this case.

The immoveables above mentioned will be sold
and adjudicated to the highest and last bidder, on the
TENTH day of DECEMBER irstant, sitting the
court, at TEN o'clock in the morning, in the court
room of the court house,in the town of Arthabasks;
subject to the charges, clauses aad conditions set-
forth in the ist of charges filed in the office of the
prothonotary of the said court ; and all oppositions
to annnl, to secure charges or tu withdraw against
the said licication must be filed in the office of the
prothonotary of the ssid court as least twelve days
before the day fixed as aforesaid for the sale and
adjudication ; and all opposiions for payment
muat be filed withinsix days after the adjudication,
and in default of the parties filing the ssid o) o8-
tions within the delaya hereby prescribed, (hey
shall be fureclosed from the right so to Jdo.

PERRAULT & PERRAULT,
Autornays for plantiff,
22nd October, 1907, f212
[First published, 26th Octobr, 1907,
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Sheriff’s SulesArthabaska

A VIS PUBLIC est par lo présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous mentionnds
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supérieure.— Dish ict d' Avthabaska.
Arthabaska, i savoir : RTHUR FRASER,

No 201, Demandeur ; contre
THOMAS LAJOIE er an, Défendeurs,
Comme appartensut & Victor Lajoie et Joseph
ole
moitié indivise de la moitié est du lot numéro
dix-huit, et du quart ouest du lot numéro dix-sept,
du canton de Buletrade, connue et désignée comme
étant Ia moitié est du numéro trois cent vingt et un
5321). et le quart ouest du numéro trois cent vingt
320), du cadastre officiel du dit canton de Bulstrode
—uvec les tatisses y érigbes.

Four étre vendue & la porte de 1'église parovisaiale
du Saint-Rosaire, le TROISIEME jour de DECEM-
BRE prochain, 1907, & ONZE heures de l'avaat-

midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Arthibaska, 30 octobre 1907. 3207
[Premiére publication, 2 novembre 1907.] .

FIER1 FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit.— District d' Arthabaska.
Arthabaska, & ssvoir : RTHUR FRASER,
No 312, } Demundeur : ve THOS,
LAJOIE, pére, Défendeur.

La moitié indivise de la moitié est du lot numéro
dix-huit, et du quarc ouest du lot numéro dix-sept,
du eanton de Bulstrode, connue et désignée comme
étant la moitié est du numéro trois ceut vingt et un
(321), et le quart ouest du numéro trois cent vingt
(320), du caanstre officiel du dit canton de Buls-
trode—avec les Litisses y érigdes.

Pour &tre venduo & lx ?0"" de 'église paroissiale
de Saint-Rosaire, le TROISTEME jour de DECEM-
BRE prochain, 1907, & ONZE heures de l'avant.

midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Arthabaskn, 30 octobre 1807. 3299

[Premiére publication, 2 novembre 1907.]

\

UBLIC NOTIOE is hereby given that the un.
dermentioned 'LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Supersor Court, —Dhatrict of Arihabaska.
Arthabagks, to wiv , Q_ RTHUR FRASER,
No, 201, Plaintifl ; against
THOMAS LAJOIE rr ar, Defendants,
As belonging to Victor Lajoie und Joseph Lajoie :

The undivided half of the east half of lot number
eightecn, and the west quarter of lot number
seventeen,of the township of Bulstrode, known and
duscribed us being the east half of number three
hundred and twenty one (321), and the west quarter
of number three hundred and twenty (320), of
official cadastre for said towuship ofBulstrode—
with the buildings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of Saint
Rosaire, on the THIRD day of DECEMBER next,
1907, at ELEVEN o'clock in the forenoon.

P. L TOUSIGNANT,
Sherift's Office, Sheriff,
Arthabaska, 30th October, 1907.

[First published, 2nd Novémber, 1907.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirenit Covrt— o istrict of Arthabaska.
Arthabuska, to wit : RTHUR FRASER,
No. 312. \ Plantiff; vs THOMAS
LAJOLE, senior, Defendant.

The undivided half of the east half of lot number
eighteen, and of the west quurter of lot number
suventeen, of the township of Bulstrode, knuwn
and described as being the east half of number
three hundred and twenty one (821). and the west
quurter of number three hundred and twenty (320),
of officiel cadastre for said township of Bulstrode
—with the buildings thereon erveted,

To be sold at the E;mohinl church door of Baint
Rossire, on the THIRD day of DECEMBER
next, 1907, at ELEVEN o'clock in the forencon.

P. L. TOUSIGNANT,
Sherifl’s Office, Sheriff.
Arthabaska, J30th Dstober, 1907, 3300
[First published, 2nd Nuvember, 1807 ].

Ventes par le Sherit—Chicoutimi

Sherift’s Sales—Uhicoutimi

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saieis et seront vendus aux temps et lienx
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cowr de Cirewit. —Chicoutimi.

Chicoutimi,& savoir : % M. FORTIER, LiuTep,

No 9193, . corpa politique et incor-
poré, aysut sa principale place d affaires en la cité
de Mortrésl, Demandeur ; contre HENRY SA-
VARD. de la paroisse de Notre-Dame du Lac Saint-
Jean, Défendeur.

Un cemain terrain ou emplacement mesurant
deux arpénts et un quart en superficie, plus ou
moins, faisant partie du lot numéro treute-ci
(No 35), du rang B, du canton de Roberval, d'aprés

UBLIO NOTICE is hereby given that the un
P dermentioned LANDS aud TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentionad below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
/ Circwit Cowrt,—Chicoubimi.
Chieoutimi, to wit : iJ M. FORTIER, toaren,
‘No. 9198, . @ body politic and oor]:-
rate, having its principal place of business in the
city of Montreal, Plyintifl ; aganst HENRY SA-
VARD, of the parish of Notre-Dame du Lac Saint-
Jean, Defendaut.
A certain lov or piece of la d measuring two
acres and a quarter in superficies, mora or less,

| forming part of lot number thirty five (No. 30),

of range B, of the township of Roberval, accord-

les plan et livee de renvoi officiels du cadastre des
dits canton et rungs ; borné comme suit: vers le
nord-est pir le chemmn public ou chemin de {ront
du ail rang, vers e nord-ouest i Auguste Pelletior,
tenant du cOté sud-est i I'svenue ou route condui-

ing tw the offizial plan and book of referance of
the cidustre of the ssid township and rnnﬁo ; bound-
ed as follows : en the north east by the highway or
front road «of tho said rangs, on the north west by
Auguste Pelleticr, on the south east side by the ave-
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sant au dit chemin de front & Ia résidence du dit
B:Emu Pelletier, et du c6té nord-ovest & Edouard

ard—avec bitisses dessus construites et dépon-
danoes,

Pour 8tre vendu i la porte de 'ézlise de la dite
paroisse -de Notre-Dume du Lac Baint-Jean, le
QgATRlEME jour de DECEMBRE prochain, &
UNE heure de 'sprés-midi.

0. BOSSE,
Burean du Shérif, Shérif.
Chicoutimi, 28 octobre 1007, 3317

[Premidre publication, 2 novembre 1907.)

Ventes par le Shérif—Joliette

nue or road leading from the ssid front rosd to the
residence of the ssid Auguste Pelletiex, and on the
north west by Edouard Bédard—with the buildings
thereon erected and dependencies,

To be sold at the church door of the said h
of Notre-Dame du Lac Saint-Jean,on the FOURTH
duy of the month of DECEMBER next, at ONE
o'clock in the afteruoon.

0. BOSSE,
Sherifl's office, fhenfl.
Chicoutiti, 28th October, 1907. 3318

[First pubtished, 20d November, 1007 ]

Sheriff's Sales—Joliette

AVIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont 6té saisis, et seront vendus aux temps-et lieux
respectifs tel que mentionnés plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
) Coner de Cirouit. — L' Assomption
Joliette, & savoir : EAN-BAPTISTE BEAU-
No 4969, } CHAMP, Demandeur ;
contre FELIX JETTE, Défendeur,

1* Uun terrain situé i la cdte Miljour, paroisse de
Saint-Lin, comté de L'Assomption,connu et désigné
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
Saint-Lin, sous le numéro soixante-neuf (69), con-
tenant en superficie quiuze arp:nts—biti de maison
et autres bitisies.

2° Un terrain situé & la cbte Miljour, dans la
paroisse de Ssint-Lin, comté de L' Assomption, connu
et désigné aux plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Suint-Lin, sous lé numérocent trois (103),
contenant en-superficie vingt arpents-—sans bitisses,

Pour &tre vendas a L porte de I'église de la
paroisse de Saint-Lin, le TROISIEME jour de
DECEMBRE prochain, & DIX heures de l'avant-

midi.
A. M. RIVARD,
Bureau du Shérif, Shérif,
Joliette, 28 oc obre 1907. 3293

[Premidre publication, 2 novembre 1907 j.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de (Nrowit, com? de Montcalm —District de

olictle.
LIVIER LAPIERRE,
No 2077. Demandeur ; contre
ISIDORE VEAUDRY, Défendeur.

Une terre sise et situde dans le canton de
Chilton, dans le comté de Montealm, étant les lots
de terre numéros quatorzs et quinze (14 et 15), du
huitidine rang du dit canton,contenant environ deux
cents acres de terre en superficio—bi"i de maison,
mﬁ? et autres bitisses ; bornée en front par le
septieme rang, en arridre par le neuvidme rang du
dit canton, d'on odté par Charles Orépeau, fils, et de
I'sutre cété par un terrain appartenant & la Cou-
ronne.

Pour 8tre vendue au bureau d'enregistrement du
comté de Montealm, en la paroisse de Sainte.Ju-
llenno,‘ le QUATRIEME jeur de DECEMBRE
prochsia, & DIX heures de I'avant-midi.

Joliette, & savoir ;

A. M. RIVARD,
Bureau du Shérif, Shérif,
Joliette, 28 octobre 1907. 3301

[Premiére publication, 2 novembre 1907.]

FIER1 FACIAS DE BONIS ET DE IERRIS.
 Cowr Supérievire.— District de Joliette.
Joliette, a savoir : EMI MARION, Deman-
No 4105, deur; contre DAME
MARIE JOLY et AL, Défendeurs.
1* Une terre située dans le troisibme rang de la
seigneurie de Ramsay, dtant le numéro deux cent

-
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UBIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places menvioned below,

FIER1 FACIAS DE TERRIS.
Cirouit Uourt,— L' Assomption.
Joliette, to wit : EAN - BAPTISTE BEAU-
No. 4069, } CHAMP, Plaintiff ; against
FELIX JETTE, Defondant.

1. A let of land situste at Cote Miljour, parish of
Saint Lin, county of L'Assomption, known and de-
signated on the officisl plan and book of referenca
for the parish of Saint Ein,umler the number sixty-
nive (69),containing fiftean arpents in superficies—
with a house and other building: therson erected.

2 A lot of land situate at éﬁte Miljour, in the
parish of Saint Lin, county of L' Assomption, known
and designated on the official plan and book of refer-
ence for the parish of Saint Lin, under the number
one hundred and three (103), containing twenty ar-
pents in superficies—without buildings.

To be sold at the church door of the parish
of Saint Lin. on the THIRD dsy of DECEMBER
next, at TEN o'c’ock in the forencon.

A. M. RIVARD,
Sherift's Office, Sheriff.
Joliette, 28:h October, 1007. 3204
[ Firat published, 2nd November, 1907].

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cirenit Gowrt, count u‘o_f Montealm —District of
telle.
Joliette, to wit: LIVIER LAPIERRE,
No. 2077. Plaintiff ; against ISIDORE
VEAUDRY. Defendent.

A lot of land situate and being in the township
of Chilton, in the county of Montealm, being the
lots numbers fourteen and fifteen (14 and 15), of
the eighth range of the said township, containing
about two hundrsd acres of lund in superficies—
with a house, barn and other buildings thereon
erected ; bounded in front Ly the seventh range,
in rear by the ninth range of the said township, on
one side by Charles Crepeau, junior, and on the
other side hz a lot of land belonging to the Crown.

To be sold at the registry office of the county of
Montealm, in the parish of Sainte Julienne, on
the FOURTH day of the month of DECEMBER
next, at TEN o'clock in the forenoon.

A. M. RIVARD,
Sherift's office, X Sherifl.
Joliette, 28th October, 1907, 3302
[First published, 2nd November, 1807.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Cowrt.— "Yis'rict of Jolirtte. \
Joliette, to wit : EMI MARION, Plaintiff ;
No. 4105. f R agasinst DAME MARIE
JOLY ket a1, Defendunts,
1. A lot situste in the third range of the seigniory

of Ramsay, being number two hundred and thirty
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six (No. 236), of the official

trente-six (236), des plan et livre de renvoi officiels
de Ia paroisse de Saint-Félix de Valois, dans le dis-
trict de Jolictte—et bi‘ie Jde maison ot autres
dépendances,

Une sutre terre situde dans le deuxibme rang
de I dite seigneurie de Ramsay, et connue et dést-
gude sous le numéro trois cent (300), des dits plan
e livre de renvoi officiels,

Pour 6tre vendues i la porte de 1'église de Ia
piroisse de Saint-Félix de Valois, le TREIZIEME
i-aur de NOVEMBRE prochain, & UNE heure de

"aprés-midi,
A. M. RIVARD,
Bureau du Shérif, Sherif,
Joliette, 12 octobre 1907, 3079.2

[Premiére publication, 12 octobre 1907.)

e
snd book of
reference of the parish of Saint Felix de Valois, in
the district of Joliette—with » house snd other
de cies thoqou erected.

. Another land ' situare in the second range of
the ssid seigniory of Ramsay, and known and
described as number theee hundred (300), of the
said official plan and book of reference,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Felix de Valois, on the' THIRTEENTH dusy
of NOVEMBER next, at ONE o'elok in the after-

noon,
A. M. RIVARD,
Sheriffa Office, Sheriff.
Joliette, 12th October, 1907. 3080

[Firat published, 12th October. |

i

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIO est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et | eux
recpectits el que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Cirewil.— District de Montrial.
Montréal, & savoir: LPHONSE GOUIN, du
No 15103, } \ Boulevard Saint-Paul,
dlstrict de Montréul, Demandeur ; contre les terres
et thnements de PHILIAS MASSE, du mé ne lieu,
Défendeur,

Un lot de terre connu et désigné sous le numéro
deux cent guatre-vingt-sept (287), de la subdivision
du lot numéro trois mille neuf cent trente (3930),
aux pian et livre de renvoi officiels de lu puroisse de
Montréasl, et situé dans le village du Boulevard
Suint-Psul,comté d'Hochelaga, distriet de Montréal,
sur la troimeme avenue—avec Litisses y érigées,
circonstances et dépendances.

Avis est par les présentes donné que la vente de
I'immenble saisi en cette csuse,qui devait avoir liev
le dix-septitms jour d'octobre 1807, aura lieu i
mon bureau, dans la cité de Montréal, le VINGT-
HUITIEME jour de NOVEMBRE prochain, a
DIX heures de 'svant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérf, Shérif.
Montréal, 28 octobre 1007. 3303
[Premiére publication, £ novembre 1907.]

— !
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supéreenre —District de Montréal.
Montréal, & savoir : AITRES BEAU-
No 1050 }BI CHESNE . & DEs-
JARDILNS, de Mantréal, uvocats sur distraction de
fras, dans une cerwmine cause ou JOSEPH LAU-
ZON, do lx paroisse de Sainte.Anne des Plaines,
district de Terrebonne, était Damandeur ; et CLEO.
PHAS ROBIUOUX, dos cité ot district de Mont-
réal, restaurateur, était Défendeur, ot Georges
Gigudra et Avila Giguére, des cité et district de
Montréal, faisant sfluires sous le nom de ** The
Boston Quick Lunczh ", a Montréal susdit, sont mis
an ciuse,

Saiss comme appartenant au dit Cléophas Robi-
doux. les imm«ubles suivants, savoir :

1* Ua lot connu et désigné sous le numéro denx
esnt soixante et dix huit (278), sar le plan et aun
livre d« renvoi officivls de la paroisse «de Saint-
Isidore, comté de Laprsirie, district de Montréal,
situé dans la concession sud-est do Saint-Rigis.

2° Un lot étant connu comme la partie du numéro
deux cent soigante et dix-sept (277), sur le plan
et au livre de renvei officiels de la paroisse
de Saint-Isidore, comté de Luprairie, district de
Monuréal, coutenant cont quatresvingt douze (192)
pieds de fout sur soixante-neuf (69) pieds
duns ls ligne nord-est ec smize 16) pieds dsos ls

e o el i ot e | i S

l’)UBLlU NOTICE is hereby given that the

undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cireuit Court.— District of Montreal.
Montreal, to wit : LPHONSE GOUIN, of
No. 16103, jl Boulevard Samt-Panl,
district of Montreal, Plaintiff ; against the lands

and ten ‘ments of PHILEAS: MASSE, of the same
place, Defendant.

A lot of land known and designated under the
number two hundred and eighty s-ven (287), of the
subdivision of lot number three thousand nine hun-
dred and thirty (3030), on the official plan and book
of reference for the parish of Montreal, and situate
in the village of Boulevard Saint-Paul, county of
Hochalaga, district of Montreal,on the third avenue
—with the buildings thereon erected, circamstances
and dependencics.

Notice is hereby givén that the sale of the
immoveable seiz.-d in this csuse, which should take
place on the seventesnih day of October, 1907, will
take place in my office. in the city of Montreal, on
the TW ENTJE[G HTH day of NOVEMBER
next, at TEN o'clock in the forenocon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Bherifl.

Montreal, 28th October, 1907, 3301

[First published, 20d November, 1907].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Conrt— District of Montreal.

Montreal, to wit : AITRES BEAU-

No 1050, } CHESNE & DES-
JARDINS, of Montreal, advocstes by dis.raction
for costs, in & certain suit in which JOSEPH
LAUZON, of the parish of Sainte Anne des Plai-
nes, district of Terrebonne, was Plaintiff ; and
CLEOPHAS ROBIDOUX, restaurant keeper, of
the city and district of Mantreal, Defendant, and
Georges Giguére and Avila Giguére, of the city and
distriet of Montreal, doing business under tho style
and firm of The Boston Quick Lunch, . at Mo.atreal
aforesaid, was made party to the suit.

Seized us belonging to the said Cléoph s Robi-
doux, the fullowing immoveables, to wit:

1. A lot known #nd described as number two
hundred and saventy eight (278), on the official plan
and book of reference of the parish of Saint Isidore.
county of Laprairie. district of Montresl, situate in
tha soath-wsst concession of Saint Regis.

2. A lot known as part of number two hundred
and seventy seven (277), on the offizial plan
and book of reference of the parish of Saint Isi-
dore, county of Laprairie, district of Montreal,
containing one huodred and ninety two (192) feet
in frout by sixty nine (69) feet on the north esst
line and sixteen (16) feet on the south west line in

i
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ligne sud-ouest de profondeur, sur la largeur quis'y
trouve, et de Ik, prend cent dix (1 mmm de front
sur soixante-cing iﬂ} dans la o nord-est,
@t deux cent onze (211) pieds dans la ligne sud cuest
de l,rrolondmr : borné en front par le chemin publie
de la Cbte Saint- 8, en profondeur par la riviére,
d'un cOté partie par les représentants Eusébe Ro-
chon ev partie par Kmery Gibeault, et de I'autre
edté par Médorique Gibeault—avee une maison et
mAZASin y attenant, et une deurie, une remise et
autres bitisses dessus érigfes,

Pour dtre vendus A la porte de 1'église paroissinle
de la paroisse de Saint.Isidore de Laprairie, le
QUATORZIEME jour da NOVEMBRE prochain,
i ONZE heures de l'avant midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif,
Montréal, 9 octobre 1907, 30856.2
[Premiére publication, 12 octobre 1907.]

MANDAT DE CURATEUR
FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Mondréal,
Montréal, & savoir :] 1 G, ('CONNOR, cura-
No 16. } "4~ teur, diment autorisé i
Veffet des présentes, en vertu de I'article 879 du codg
de procédure civile de la provisee de Québee, comme
curateur aux biens de W. J. McGEK, de la cité de
Montréal, comptuable et courtier, falli, st JOHN
W. VERNER, de In citd de Montréal, eoinmis
voyageur, eréancier, et CHARLES S, WALLACE,
créancier requérant,

Saisi comme appartenant au dit failli, 'immeuble
suivant, savoir :

Ce lot da terre faisant front sur la rue Hypolite,
maintenant aveopue Coloniale, dans la citd de
Montréal, étant la subdivision numéro un, du lot
numéro neaf cent quarante-quatre (#44-1), des plan
et Livre de renvoi officiels du quartier Saint-Louis,
contenant cinquante-cing (65) pieds de largeur sur
soixante et douze pieds s1x pouces (72-6) de profon-
deur, mesure anglaise ; sauf, cependant, certaines
lisieres d'icelui données pour les fins de ruslles sar
le cBLé et en arriére des dits lots, devant servir en
commun aveo les lots voigine—avec les biltisses sus-
drigdes.

Pour é're vendu dans mon bureau, dans la cité
de Montréal, le QUATORZIEME jour de NOVEM-
BRE prochain, 4 ONZE heures de I'avaunt-midi,

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 9 octobre 1907. 3007.2
[ Premicre publicatizn, 12 octobre 1907. ]

Ventes par le Shérif—Ottawa
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depth, by the width which is found tihere and from
there tnkes one hundred and ten (110 feet in front
by sixty live (65) feet on the north enst line, and
two hundred and eleven (211) feet on the south
west line of depth ; bounded in front by the public
road of the Cdte Saint Reg's, in depth by the river,
on one side ‘fmrt!y by Lhe representatives of Eusébe
Raochon, and partly by Emery Gibesult, aud on the
other side by Mat{unqua Gibesult—with a house
and store thercto adjoining, and a swble, a shcd
and other buildings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the
arish of Saint Isidore de Laprairie, on the FOUR-
'"EENT'H day of NOVEMBER next, at ELEVEN

o'clock in the forenoon,
J. R. THIBAUDEAU,
Sheriffs Office, Sheriff,
Montreal, 9th October, 1507, 3006
[First pablished, 12th October, 1907, ]
CURATOR'S WARRANT.
FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Montreal.

Montreal, to wit : G. O'CONNOR, curator,

No. 16, }E, thereto duly authorized
under article 879 of the code of civil procedure of
the province of Quebec, as curator to the property
of W, .J, McGEE, of the city of Montreal. account-
ant and broker, insolvent, and JOHN W. VER.
NER, of the city of Montreal, commercial traveller,
creditor, and CEIARLES S. WALLACEK, creditor
petitioner, .

Seized as belonging to the s.id insolvent, the fol-
lowing immoveable, to wit :

That certain lot of land fronting on Saint Hypo-
lite street, now Coloninl avenue, in the ecity of
Montreal, being subdivision number one, of lot
number nine hundred and forty four(944 1), on the
official plan and bouk of reference of Saint Louis
ward, eontaining fifty five (55) feet in width by
seventy two feot six inches (72 6) in depth, english
measure ; less, however, certain strips therefrom
given for the parpose of the lanes on the side and
rear of said lots, to be uwsed in common with the
adjoining lots—with the buildings thereon erected,

‘0 be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FOURTEENTH duy of NOVEMBER next,
at ELEVEN o'clock in the forenoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff’s Office, Sheriff,
Montreal, 9ch October, 1907, 3068
[First published, 12ch October, 1907.]

Sherift’s Sales—Ottawa

TERRES et HERITAGKES sons-mentionnds
ont été saisis et seront vendus aux temps et lienx
respeetifs tel quementionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TEKRIS.
Conr Supériewve—District d'Ottaira.
Ottawn, & savoir :| JOSEPH VITAL DEZIEL,

No 1868, } marchand, de Saint-Pierre
de Wakefield, district d'Ottawa, Demandeur ; contre
HYACINTHE MADORE, su, et FABIEN MA-
DORE, tous deux du méme lieu, conjointement et
solidairement, Défendeurs, & savoir :

Saisi comme appartenant au dit Hyacinthe Ma-
dore, jr :
% Tout ce morcean de terre composé du quart sud-
ouest du lot numéro trente B (30 B), dans le
huitidme rang du canton de Wakefield, dans le
comté de Wright et district d'Ottawa, contensnt
trente-sept acres, plus ou moins ; et borné comme
suit : an nord par un roisseau qui traverse la dit
lot 30 B, de l'est i 'onest, au sud par la ligne de
division entre les septidme et huitidme rangs du dit

AVIS PUBLIC est par le présent donné que les

[_) UBLIC NOTICE is hereby ~iven that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned balow,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— Distriel of Cttawa,
Oteawa, to wit : | JOSKEPH VITAL DEZIEL,

No. 1868 |a merchant, of Saint-Pierre
de Wakefiald, district of Ottawa, Plaintifl ; agamst
HYACINTHE MADORE, sg, and FABIEN
MADORE, both of the sime place, jointly and
separately, Defendunts, to wit :

Seized as belonging to said Hyacinthe Madore, jr :

All that pieco of land composed of Lhe south
west quarter of lot number thirty B (30 B), in the
eighth range of the t wnship of Wakefield, in the
county of Wright and district of Ottawn, containing
thirty seven auvres, more or less ; and bounded as
follows : ro the north by a ereek which erosses the
eaid lot 30 B, from east to west, to the south by the
division line between the seventh and cight ranges

.!L (i _

Ly




.

-nntoa. i l'onest par

rang, et A I'est
nuation de Ia
nord du dit lot, et courant 2g
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Baisi comme appartenant au dit Fabien Madore :

1* Tout ce morcean de terre composé de la partio
sud-est du lot noméro trente B (30B), dans ls hui-
tibme rang du dit canton de Wakefield, et borné
comme suit : au nord par un roissean qui sépare le
dit lot de l'est & l'ouest, & 1'est par la ligne de divi-
sion entre les cantons de Wakerfield et Porland
Ouest, an sud par la ligne de division entre les sep-
tidme et'huitidme rangs, ot & l'ouest ﬁ" partie du
mébme lot, Ia propriété de Hyacinthe Madore, jr, &
I'exception d'un moulin i scie et Ia terre sur laquelle
il-est érigé sur I dite partie de lot.

2° Lot numéro trente-deux A (32A), dans le
quatridme rang du eanton Portland Ouest, dans le
comté Labelle et dis'rict d'Ottawa—avec les bitisses
sus-érigées. ‘

Pour étre vendos semme suit : les lots en pre-
mier et deuxiéme lieu dderits, dans le comtd de
Wright. au bureau d’enregistrement, dans la cité
de Hull, le DOUZIEME jour de NOVEMBRE, &
DIX heurvs ET QUART de Vavant-midi, et le lot
en troisibme lieu décrit dans Je comté de Labelle,
au bureau d'enregistrement, dans le village de Papi-
neauville, le TREIZIEME jour de NOVEMBRE
prochain, & DIX heures de I vant-midi.

C. M WRIGHT,

Bureau du shérif, Shérif.

Hull, 7 octobre 1907. 3069.2

[Premiére publication, 12 cctobra 1907.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supdriewre.— District d'Oltawa.
Ottawa, i savoir : UGUSTE D'AMOUR, de
No 1740. } A la citéd de Hull, district
d'Ottawn, esqualité, Demandeur ; contre HYACIN-
THE MADORE, sEN1oR., du canton de Wakefield,
distriet d'Ottawa, Défendeur, a savoir :
* La partie nord du lot numéro trente B (30 B),
dans le huit éme rang du canton de Wakefield, dsna
le eomté de Wright et distriet d'Ottawa ; bornée au
nord partie par le lot 30 A et partie par le Lac Wake-
field. & 1'est par la ligne de division cntre les cantons
de Wakefield et Portland Ouest, au sud par le résidu
du dit lot, la propriété de Fabien et Hyacinthe
Madore jr, et & 'ouest par le lot 20—avee les titis-
ses sus drigées, aus=si le moulin a scie et la terre sur
‘l;;;'uée]!c il est érigé sur la partie sud-est du dit lut

Pour étre vendue au bureau d'enregistrement,
dans la cité de Rull, le DOUZIEME jour de
NOVEMBRE prochain, i DIX heures de l'avant-

midi.
C. M. WRIGHT,
Bureau du sheérif, Shérif.
EHull, 7 octobre 1907, 3071.2
Premiére publieation, 12 octobre 1907.]

bien Madore :
1. All that piece o hnﬂm ed of the svuth-
‘east part of lot number thirty B (30 B). in the
eighth range of the said township of Wakefield, and
bounded as follows : to the north by a creek which
divides the said lot from east to west, to the east
by thadivision line between the township of Wake-
field and Portland- West, to the south h‘y1 the divi-
sion line between the seventh and eighth ranges,
and to the west bﬁ part of the same lot, the pro-
perty of Hyacinthe Madore, jr, with the exception
of the saw-mill and the land on whieh it is built on
said part of lot.

2. Lot number thirty-two A (32 A), in the fourth
rabge of the township of Portland West, in the
county of Labelle #nd district of Ottawa—with the
buildings thereon erected.

To be scld as follows ; the lots firstly snd secondly
described, in the county of Wright, at the registry
office, in the city of Hull, on the TWELTH d? of
NOVEMBER next, ata QUARTER PAST TEN
of the clock in the forenoon, and the lot thirdly
described in the county of Labelle, at the registry
office, in the vil'age of Papineauville, on the THIR-
TEENTH day of NOVEMBER next, at TEN of

the clock in the forencon.
C. M. WRIGHT,
Sherift's Office, Sherift.
Hull, 7th October, 1907. 3070
[Firat published, 12th October, 1907.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Ottawa.
Ottawa, to wit : UGUSTE D'AMOUR, of

No. 1740, } '\ the city of Hull, district of
Ottawa, esqualité, Plaintift ; against HYACINTHE
MADORE, sEx1or, of the township of Wakefield,
distriet of Ottawa, Defendant, to wit :

The north part of lot number thirty B (30 B), in
the eighth range of the township of Wakefield, 1n
the county of Wright and dustrist of Ottawa ;
bounded to the north partly by lot 30 A and partly
by Wakefield Lake, to the east by the division line
between the townships of Wakefield and Portland
West, to the south by the balance of said lot, the
property of Fabien and Hyacinthe Madore, junivr,
and to the west by lot 20—with the buildings
thereon erected, also the saw mill and the land
upon which it is erected on the south east part of
said lot 30 B

To be sold at the registry office, in' the city of
Hvoll, on the TWELFTH day of NOVEMBER
next, at TEN of the clock in the forenocoan. :

. M. WRIGHT
Sheriff's tffice, Sheriff.
Hull. 7th October, 19807, 3072

[First published, 12th October, 1907.)
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Ventes par le Shérif—Pontiac

Sheriff’s Sales—Pontiac

VIS PUBLIC est le (préaent donné que lea

TERRES® et HERITAGES sons-mentionnéa
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
raanectifs tal (\na mentionné alus har
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Duns la Couv Suyerienre—Bryson.

Provinecs de Québec, | LPIN CAMPBELL, du
District de Québec. ; \ village de Campballs

No 890, f Bay, dans le district de Pon-
tiae, cultivateur, Demandeur ; contre HENRY W,
MORRISON, du canton de Ross, dans Je comté de
Renfrew, et provinee d'Ontrrio, ferblantier, Délen-
deur, & savoir :

UBLIC NOTICE is hereby given that the vo-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DF TERRIS.
In the Superivy Court—Bryson,

Province of Quebee, LPIN CAMPBELL,
District of Pontisc. ¢/ \ of the village of Camp-
No. 890. bells Bay, in the district of

Pontiac, farmer, Plaintiff ; agiinse HENRY W.
MORRISON, of the townehip of Ross, in the
county of Renfrew, and province of Ontario, tin -

| rmith, Defendant, to wit :
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Tout ce morcesn ou lh \-Mlth!pmdormdhnﬁ koown and dis-
connue t comme lot No l. h eat | tinguisted as Nu. ul. onr.ho east side of Patti-
doln m Pattison, yillage di &;?HII son street, in t bells Bay, in

: ppwn:t piods{ the district of rontlu. aohuinin; uz foet inl width

quu» profondeury plus fandione hundred wad twenty feet 1n depth, more
ou moins en rue Pattison .m or less ; bounded in the front by Pattison street,
ur:&upﬂhlﬁtr!‘?'lﬁ udmrlololhow, in the rear by lot No. 78, and in the south by
at su nord unp mukounm lot No. 60, and ' the north by lot No. 62 —with a
érigde, dgeqnll-ﬂlnal Ql'. dweling house ihereon ereéied, with uil and every

Pour &t.re vpndu au prpou .q enregistromont, |

dans la LF de Bryson, le TROISIEME jour de
DECE B mil neuf cent sept, & DIX heures de
'avant-midi. ;| |

SIMON MoNALLY,
Bureau du Sh‘rlf ,

' Shérif,
Bryson, 20 octobre 1907. 3363
Prumbra publication, 2 novembre 1907}

- — =

Vent.ga par le Shérif —Québec

thememberaand appurtummeathouunln belonging.
To be sold at the registry ollice, in the village of

Brym. on the THIRD day of DECEMBER, one

thoussnd nine hundred and seven, at the hour of

TEN of the clock in the forenoon.

; ! SIMON MeNALLY,

Sherifl's Office,

Deputy Sheriff.
Bryson, 20th October, 1907. 3364
[Firat published, 2od November, 1907.]

Sherifi’s Sales—Quebec

VIS PUBLIC est Er le présent donné que les
L\ TEXRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont étd se’iis et seront vendus aux temps et heux
respect:’T ¢l que mantionné plus.

F1ERI FACIAS.

Quéheo, hsavoir ; OUIS-PHRILIPPE-HUBERT

No 912, GRANDBOIS er av; va
GEORGE RUNCIE, & ssvoir :

Le lot No 3 O (trois 'C); du oadul.m nﬂielel de la
paroisse de Saint-Alban d’Alton, étant un lot de
terre situd au troisiéme rang da eanton Alton—
circonstances et dépendanoes,

Pour 8tre vendu a'la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-Alban d’'Alton, comté de Portneuf,
le SIXIEME jour de, DECEMBRE prochain, &
UNZE heares du matin,

_ CHS LANGELIER,
Bureau du Shérif, . Shérif,

Québec, 31 ootobre, 1907, " 33

[Premiére pubhrmmn. 2 novembre 1907].

F‘IBRI FACKAS
HARLES ALPHONSE
No 1828, } C PARENT : otreJ, P,
TACHE, & savuir : ’

Le lot numéro 2168 (deux mille cent soixaute et
huit), du eadastre officiel pour le quartier Saint-
Pierre, de la ¢ité de Quéhec, dtant un emplucement
situé sur ln rue Saint-Pierre—avec les bitisses
duuus construites, circonstauces et dépendances,

Pour 8tre vendu & mon bureau en la citéd de
Quibec, lo VINGT-DEUXTEME jourde NOVEM.
BRE prochain, & DIX heures du matin,

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif,

Québee, 17 octobre 1907, 3137.2
[Premiére publication, 19 octobre 1907.]

Québee, & savoir ;

FIERI FACIAS,
Québec, & savoir ; OUIS PIERRE HUBERT
No 1110. } TURGEON ; vs TELES-
PHORE GUAY, & sivoir :

Le lot No 198 (cent quaka-vmgt-du -huit), du
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Joseph de
Lévis, étant une terre située aux deuxidme rang
(concession Petit Saint-Roch) — aveo les bitisses
dessus construites, circonstances et dépendances.

Pear dtre vendu @ la porte de V'église de la pa-
roisse de Saint-Joseph de Lévis, comté de Lévis, le
~ YINGT- TROISIEbf jour de NOVEMBRE pro-
chain, & DIX heures du matin.

OHS. LANGELIER,
Bureau du shérif, Sh

Québee, 17 octobre 1907. 3135. 2

{Premiére publication, 19 octobre 1007.]

PU-BLIO NOTIOE is hereby given that the un-
der mentioned LANDS and TENEMFENTS has
been seized, and will be sold au the respective time
and place mentioned below.

FIERI FACIAS,
Quebee, to wit } OUIS PHILIPPE HUBERT
No. 812. GRANDBOIS ET AL; vs
GEORGE RUNCIE, to wit :

Lot No. 3 C (three C), of the official cadastre for
the parish of Saint Alban d'Alton, being a lot of
land situate in the third range of the township of
Alton—circumstances and dependencies,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Alban d'Alton, county of Portneuf, on the
SIXTH day of DECEMBER next, at ELEVEN
o'olock in the forenoon.

CHS, LANGELIER,
Sherift's Office, Sheriff,
- Quebee, 31st October, 1907, 33
[Firsc published, 2ad November, 1907,

FIERI FACIAS.
Quebee, to wit : HARLES ALPHONSE
No. 1828, ; PARENT ; against J,
P. TACHE, to wit :

Lot No. 2168 (fwo thousand one hundred and
sixty eight), of the official cadastre for Saint Peter’s
ward, of the city of Quebec. being a lot situate on
Saint Peter street—with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.

To be sold at my office, mn the city of Quebec, on
the TWENTY SECOND day of NOVEMBER next,
at TEN of the clock in the forenoon.

CHS. LANGELIER,

Sheriff.
3138

Sheriff’s Office.
Quebee, 17th October, 1907.
[Firat published, 19th October, 1907.]

FIERI FACIAS.
Quebiee, to wit: OUI8 PIERRE HUBERT

No. 1110. } TURGEON ; vs TELES-
PHORE GUAY, to wit:

Lot No. 198 (one hundred and ninety eight), of
the official cadastre for the parish of Saint Joseph
de Lévis, being n land situate in the second range
(concession Petit Saint-Roch) —with the buildings
thereon erected, circumstances and dependendies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Joseph de Lévis, county of Levis, on the
TWENTY THIRD day of NOVEMBER next, at
TEN of the clock in the forenoon.

CHS. LANGELIER,
Sheriff's Office, Sheriff.

Quebee, 17th October, 1907. 3136

[First published, 19th October, 1907, ]
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FIERI FACIAS,
Québes, b savoir : J OSEPH HONORE
No 1013. GIGNACQ, contre CHAR-
LES RIVARD, a savoir :

La partie du No 22 (vingt-deux), du cadastre
officiel pour la paroisse de Ssint-Jean: Baptiste-des-
Ecureuils, comté de Portneuf, étant un emplace-
ment situés au premier rang, mesurant cent qua-
torze pieds de front sur cent quatre-vingt-quatre
pieds de profondeur ; bornée en front par le grand
chemin, d'un cOté a l'ouest par la terre de Hubert
Suuvsgean, de 'autre coté & I'est et i la profoudeur
par la terre de Gaudinsse Pagé—avec bitisses des
sus construites, cireonetar ces e dépendances,

Pour étre vendue b la porte de 1'église parois:
sisle de Saint-Jean-Baptiste-des Keureuils, le
VINGT-DEUXIEME jour de NOVEMBRE pro-
chain, & DIX heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québee, 17 octobre, 1907. 8133.2
[Premiére publication, 19 oetcbre 1907.]

Quebee, to wit :}?ﬁ%ﬁﬂd&uaou; ;

No. 10137 UHARLES RIVARD,
t .

The part of No. 22 (twenty-two), of the official
cadastre for the parish of Ssint-Jean-Baptiste-des-
Ecureuils, county of Portneuf, being a lot situate
in the firat range, measuring one hundred and four.
teen feet in front by one hundred and eighty four
feet in depth ; bounded in front by the main road,
on one side to the west by the land of Hubert
Sauvageau, on the other side, to the east and in
rear, by the land of Gaudiasse Pagé—with build.
ings thereon erected, circumstances and depend.
encies,

To be sold at the parochial church door of the

rish of Baint Jean-Baptiste-des-Ecureuils, on the

WENTY SECOND day of ROVEMBER next,
at TEN o'clock in the forenvon.

CHARLES LANGELIER,
Sherif’s Office, Sheriff,
Quebee, 17th October,. 1907. 3134
[First published, 19th October, 1¢07.]

to

Ventes par le Shérif—St-Frangois

Sheriff’s Sales— St. Franeis

VIS PUBLIC est par le présent donné qne

les TERRES et HERITAGES sous mention-
nés ont été saisis et seront vendus sux temps et
lieux respectifs tels que mentionné plus bas,

MANDAT DE CURATEUR.
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Conr Supérieure. — Disivict de Saint Frangois.

Saint-Frangois, & savoir : RTHUR K. FISK,
No 36 des cité et district
de Montréal, curateur dliment autorisé en vertu de
V'article 879 du code de procédures civile de la pro-
vince de Québee, comme curateur des biens de
PHILIPPE JODOIN, de la ville de Coaticook,
dans le district de Saint. Frangois, failli, Défendeur,

17 Ces lots de terre situds sur le cOté ouest de la
rue Saint-Jjean-Baptiste, dans la ville de Coaticook,
connus et désignés comme lots numéros Lbuit cent
dix et huit cent onze (Nos 810 et 811), sur le plan
du cadastre et au livre de renvoi de la dite ville de
Coaticook—avec magasin et maison sus-érigés et
autres appartenances, les dits deux lots'de cadastre
ou morceaux de terre formant une seule propriété
et pour étre vendus ensemble comme un seul mor-
ceau ~e terre,

2" Une terre située dansle canton de Barnston,
connus comme lots de cadastre numéros vingt-
quatre A, vingt-cing A et vingt-quatre C(Nos 24 A,
26 A et 24 O), tous dans le hutibme rang du dit
canton de Barnston, sur le plan du cadastre et au
livre de renvoi d'icelui ; sujette & un bail des dits
immeubles en faveur de William Thibodeau, et dix
sept vuches, une faucheuse, unrateau, charrue, herse,
wagon double, trente-cing minots d'avoine, fourches,
pelles, chuines, meule et antres objets a la date du
dit bail, lequel a été daté et passé devant.. B.
Gendreau, notaire, le 30 novembre 1905, et depuis
dfiment enregistré dans le bureau de Ia division
d'enrcgistremont de Coatigook, y étant compris
avee la dite propriété immobiliére tous les droits du
défendeur ou susdits meubles compris et mention.
nes dans le d t bail.

Pour btre vendus, lesimmeubles déerits dans le
premier paragraphe, & la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-KEdmond, communément apphlée
Saint-Edmond de Coativook, le QUATRIEME
‘iuur de DECEMBRE prochain, & DIX heures de
‘avant-midi, et las immeubles décrits dans le deux-
itme paragraphe, pour 8tre vendus le méme jour, &

UBLIQ NOTIOE ia hereby given that 0
dermentioned LANDS and TENEMFR"®
have been seized, and will be s>ld at the respeciv,
times and places mentioned below,

CURATOR'S WARRANT.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.— Dhstrict of *aint Francis.
Saint Francis, to wit : RTHUR K. FISK.

No. 386. }_A_ of the city and dis-
trict of Montreal, curator herein duly suthorized
under article 879 of the code of cvil prucedure of
the province of Quebec. us corator to the property
of PHILIPPE JODOIN, of the town of Coaticook,
in the district of Ssint Francis, insolvent, Defend-
ant,

1° All those certnin Jots of land situate on the
west side of Saint Jean Baptiste street, in the town
of Coaticook, known .nf distinguished as lots
nombers eight hundred and ten and eight hundred
and eleven (Nos. B10 and B811), on the cadustal
plan and book of reference of the said town of
Coaticook—with the store building and dwelling
house thereon and other appurtenances, the said
two cadastral lots or parcels of land forming one
property and to be sold together as one parcel of
land,

2° The certain farm property situate in the town-
ship of Barnston, and known as cadastral lots
numbers twenty four A, twenty five A and twenty
four C (Noe. 24 A, 256 A and 24 C), all in the eighth
range of the said-township -of Barnston on the
cadnstral plan and book of reference thereof ; sub-
ject to a lease of said real estate in favor of Wil
liam Thibaudeau, and seventeen cows, & mowing
machive, horse rake, plow, harrow, double wagzon,
thirty five bushels of outs, forks, shovels, chaing,
grindstone and other effects theren at the date of
said lease, which was dated and passed before J. I
Gendreiu, notary, on November 30th, 1905, and
since duly registered in Coaticonk division registry
office, there being included with said real property
all the rights of the defendant tothe above named
moveables included in said lease.

To be sold, the immoveables described in the
first paragraph, at the church door of the parish of
Saint Kdmond, commonly ealled Saint Edmond de
Ooaticook, on the FOURX‘H day of DECEMBER
next, at TEN of the clock in the forenocon, and the
immoveables described in the second paragraph, to
be sold on the same day, at the church door of the

i
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" Bureau du Shérif, Bhérif,
Sherbrooke, 30 octobre 1907 3347

[Premiére publication, 2 novembre 1907.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET ,DE":‘ERRIB.
Cour Supdrieure.— District de Nairt-Frangow.
Saint-Frangois, b savoir : OSEFPH aA. DU-

No 121, FORD, Demandeur ;
«contre PHILIAS DENIS, Défendeur.

Une terre situde partie dans le village de Comp-
ton et partie dans le canton de Compton, dans le
dit district, composée de deux morceaux ou lots de
terre connus et déerits comme suit :

1° Cette étendue ou ce morceau de terre sis et
gitué dans le dit village de Compton, connu et
désigné comme lot numéro six (6), sur le plan du
cadastre officiel et au livre de renvoi du dit village
de Compton—avee toutes les bitisses sus-érigées et
amdliorations faites.

2* Cette nutre étendue ou cet autre morceau de
terre sis et situé dans le dit canton de Compton,
connu et désigné comme lot numérn vingt A (204),
dans le sixiéme rang, sur le plan du cadastre
officiel et au livre de renvoi du dit canton de
Compton, connu avant la promulgation du dit plan
du cadastre comme suit : la moitié ouest du lot
numéro vingt. dans le sixidme rang du dit canton,
contenant environ cent acres, plus ou moins, et les
vingt acres ouest du quart nord— estdu méme lot
circonstances et dépendances,

Les dits deux lots de terre pour Otre vendus en
un seul lot par ordre de Ia cour supérieure.
. Pour &tre vendus & la porte de l'église de la
paroisse de Sa nt-Thomas g: Compton, la TROI-
SIEME jour de DECEMBRE prochsin, & UNE

heure de 'aprés-midi.
HENRY AYLMER,
Bureau duw-shérif, shérif.
. Sherbrooke, 30 octobre 1007, 3345
[Premiére publication, 2 novembre 1907.]

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

.

purish of Sainte Suzanne de Boundary:Line, at
at half PAST ONE of the clock in the afternoon.

HENRY AYLMER,
Sheriff's Office, Sherifl.

Sherbroke, 30th October, 1907, 3348
[First published, 2nd November, 1907, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court. — District of »ainé Francis.

Saint Francis, to wit : OSEPH A. DUFORD,
No. 121 Plaintiff : against
PHILIAS DENIS, Defendant.

A isrm property situate partly in the village of
Compton a‘:mp.;rﬁy in the township of Compton,
in the said district, composed of the two parcels or
lots of land known and described as follows :

1. That certain tract or parcel of land situate and
being in the said village of Compton, known and
designated as lot number six (6), on the official
eadastral plan and in the book of reference for the
said village of Compton—with all the buildings and
improvementa thereon erected and made.

. That certain other tract or parcel of land
situate and being in the said township of Compton,
known and designated as lot num twenty A
(20 A). iu the sixth range, on the official o_adutr;l
plan and in the book of reference of the said town-
ship of Compton, and which was known prior to the
promulgation of said cadasteal plan as follows : the
west half of the Jot number twenty, in the sixth
range of the said township, containing about one
hundred acres, more or less, and the west twenty
aores of the north east quarter of the same lot
together with all the appurtenances thereunto
belonging. _

The said two lots of land to be sold e bloc by
order of the superior court.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Thomas of Compton, on the THIRD dey of
DECEMBER next, at ONE of the clock in the

afternocon.
HENRY AYLMER,
Sheriff's Office, Sheriff.
Sherbrooke, 30th October, 1907. 3346

[ First published, 2nd November, 1907.]

.

Sheriff’s Sales—Three Rivers

AVIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention
ués ont été saisis et seront vendus aux temps et
lleux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,

Cour Supérienre.— District des Trois-Rividres,
Trois-Rivieres, i savoir : |FJYHOMAS THIBO-

No 287. DEAU, Deman-
deur ; contre ALFRED GELINAS ot WILFRID
VALLIERE, Défendeurs.

Comme appartenant & Wilfrid Valliére, un des
defendeurs, savoir :

Un terrain ou emplacement situd en la paroisse
de Saint-Antoine de la Riviere du Loup, au lien
nommé Place Pie 1X, désigné par le numéro quatre
cent neuf (409} sur le endastre officiel du comté de
Maskinongé,pour la paroisse de Saint-Antoine de la
Riviére du Loug, contenunt quarante-cing pieds de
large, plus ou moins, c'est-d-dire la largeur men-
tionnée sur le cadastre, sur la profondeur qu'il y a
depuis la rue Saint-Ubalde qui le borne en front &
aller se terminér en profondeur au terrain de Alfred
Bould, joignant d'un cdté & Arthur Hébert, et de
I'autre cOté an numéro quatre cent dix (410)—avec
maison, circonstances et dépendances. ]

Pour étre vendu & la porte de 1'dglise de la pa-
roisse de Saint-Antoine de la Riviére du Loup, le

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENT® hs @
been seized, and will be sold at the respectiva rim.
and places mentioned below

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Couri.— District of Three Rivers
Three Rivers, to wit : \[[YHOMAS THIBO-

No. 287. 1 DEAU, Plaintiff; against
ALFRED GELINAS axn WILFRID VALLIERE,
Defendants.

As belonging to Wilfrid Vallisre, one of the
Defendants, to wit : -

A lot or piece of land eituate in the parish of
Saint Antoine de la Riviére du Loup, at the place
onlled ** Place Pie IX ", designated under t?m
number four hundred and nine (409), on the official
cadastre of the county of Maskinongé,for the parish
of Saint Antoine de la Riviére du Loup, eontaining
forty five feet in width, moreor less, thatis to sa
the width mentioned in the cadsstre, by the depth
from Saint Ubalde street, which bounda it in front
to the lot of Alfred Boulé, joining in one side to
Arthur Hébert, and on the other side to number
four huudred and ten (410)—with a house, circum-
stances and dependencies, :

To be sold at the church door of the parish of
Saint Antoine de la Riviére du Loup, on the
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A!p'pointm_ehtsl

I & plu & Son Honnear loe LIEJTENANT-GOU-
VERNEUR, de révoquer la commission pour la
décision sommaire des petites causes, en date du
deuxiéme jour d'avril 1895, pour Notre-Dame
d’Hébertville, dans le comnté de Chicoutimi, et de
nommer par commission en date du vingt-six
octobre 1907, MM. Alfred Lavoie et Alphonse
Fortin, cultivateurs, Augustin Hudon, rentier,
Arthur Tremblay et Ferdinand Saulnier, industriels,
Joseph Simard, fils d'lamaél, et Ferdinand Landry,
cultivateurs, de Notre-Dame d'Hébertville, commis-
saires de la dite cour. 3320

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, to revoke the commission for the
summary trial of small causes, dated the second
day of April, 1805, for Notre Dame d'Hébertville,
in the county of Chicoutimi, and to &Joiut. hy
commission dated the twenty- ‘sixth October, 1
Mossrs. Alfred . Lavoie and Alphonse Fortin,
farmers, Au ustin Hudon, burgess, Arthur Trem-
blay and sFerdmand Saulnier, mnanufasturers,
Joseph Simard, son of Ismaél, and Ferdinand
Landry, farmers, of Notre Dame d'Hébertville,
commissioners of the said court. 3330

Avis du Gouvernement

—
Government Notices

La formation d'une association sous le nom de
* Congregation Tiphereth Tsraél ", dans le but de
secourir ceux de ses membres qui sont affligés par
suite de maladie, d'accidents ou de revers de for-
tune, et en cas de décés de leurs membres, leurs
veuves et orphelins ou représentants légaux, a.dté
autorisée par ordre en conseil en date du 28 jour
d'octobre 1907,

Le principal bureau de I'sssociation sera dans Ia

cité de Montréal.
JOS. BOIVIN,
Sous-secrétaire de la province.
Quéhae, 29 octobre 1907.

No. 1799.06.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PURLIQUE,

Demande delimitation de municipalités scolaires.

Demande est faite de détnchar de la municipalité
scolaire de Saint Donat, dans le comté de Rimous-
ki, le troisieme rang de la paroisse de Saint-Gabriel,
et l'annexer & la municipalité scolaire de Saint-Ga-
briel, dans le méme comté.

Cat-te annexion, si elle est autorisde, ne prendra
effet que le ler juillet prochain, 1908. 3326

La compugma ** The Brompten Pulp and Paper
Company " a été autorisée i faire des opérations
dans ln provinee de Québec.

La principale place d'affaires, dans la province,
est & Bromptonville.

Son agent principal, sux fins de recevoir les assi-
gnations en toutes actions et procédures exercées
eontre elle, est M, Frederick H. Mortenson, de

Bromptonville,
JOS. BOIVIN,
Sous-secrétaire de la province.

Québec, 30 octobre 1907, 3333

La compagnie ** The New-York Trust Company "’
a été autorisée i faire des opérations dans ls pro-
vince de Québec.

La principale place d'affaires, dans la province,
est a Québec.

Son agent principal, aux fins de recevoir les assi-
goations en toutes actions et procédures exercées
contre elle, est M. Lawrence Arthur Cannon, avocat,

e la cité de Québec.
JOS. BOLVIN,
Sous-secrétaire de la province,
Québec, 30 octobre 1907, 3331

e /o

The formation of an association under the name
of ** Congregation Tiphereth Israél"”, with the object
of making provision for those of its members who
are aﬁhc by sickness, aceiden(d or reverse of for-
tune, and in any case of the death of their mem-
bers, of their widows and orphans or legal repre-
sentatives, has been authorized by order in counml,
dated the 28th Ostober, 1907.

The head office of the association will be in the

city of Montreal.
JOS. BOIVIN,
- Deputy Provincial Secretary.
Quebec, 29th October, 1907. 3308
No. 1799.086.

Derartaest oF Pusuic INstrucTiON,
Application to fix boundaries of school municipulitiss,

Application is made for detaching from the school
mumnicipality of Saint Donat, in the counnty of Ri-
mousk', the third range of the parish of Samnt
Gabriel and annexing thesame to the school muni-
cipality of Saint-Gabriel, in the same county,

This annexation, if authorized, will come into
foreo only on the 1st of July next, 1908. 3326

The Brompton Pulp and Paper Company has
been authorized to do business in the province of
Quebec,

Its chief place of business, in the provinee, is at
Bromptonville.

Its priacipal agent, for the pfirposs of receiving
service in any suits or proceedings instituted against
it, is Mr. Frederick H. Mortenson, of Brompton-

ville,
JOS. BOIVIN,
Deputy Provincial Secretary,
Quebee, 30th chher. 1907. 3334

The New York Trunb Company has been au-
thorized te do business in the province of Quabec,

The chief place of business, in l!e provines, is in
Quebec.

Its chief agent, for receiving summons in all
suits and proceedings brought agninst it,is Mr. Law.

rence Arthur Cannon, advocate, of the city of
Quebec,
Proviosial Seerd
vi ecro
Quebec, 30th October, 1937 hq
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exigences du-statut 56 Vietoria, chapitre 20, le
soussigné autorise la formation de ce cercle qui est,
par los présentes, consatitué eu: vation,
Danl e comté de Rimouski, le cercle oci-dessous
est autorisé sous le nom luivmt.. savoir |

“ QCercle sgﬂaola de la paroisse de Saint-Octave

de Métia ",
G. A. GIGAULT,
Sous-ministre de 1'Agriculture.
QQuébee, 30 octobre 1907. 3345

m !
a'étant conformé b toutes les |

von that the farmers'
vhig tunmittodw

)y law, and havinr ﬂm “lﬂl dl lhs
isions of the statute 66 Vi .

olub, whm hereby constituted in corporation :
In the county {Umnuahi the following club
is authorized under the following name, to wit :
** Farmers' club of the parish of Saint Octave de
Métis "
G. A. GIGAULT,
= Deputy Minister of Agriculture.
Quebee, 30th October, 1 3336

Avis de Faillites

Baukrupt Notices

District de Saguenay.

He W. Chamard & Cie, Malbaie, Insolvalbles.
Un sixidme borderesu de dividende a été préparé

en cette affaire, et sera sujet b objection jusqu'au

19 novembre 1807, date aprés laquelle ce dividende

sera payable & mon bureav,
V. E. PARADIS,

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Cie Richelieu.
Québee, 30 octobre 1807,

District de Saint- Frangois,

3309

Je Auréle Choquette, maruhnnd Paquetteville,
Insolvable.

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 29
octobre 1907, j'ai été nommé curateur aux biens
de cette succession,

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dana les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,

Curateur.
Burean : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 30 octobre 1907, 3367

District d' Avthabaska.

Arthur Désilets, de Sa.mhn Olothilde, marchand,
a, le 26iéme jour d'octobra 1907, fait cession juii-
ciaire de tous ses biens pour le benéfice de ses créan-
ciers, aa bureau du protonotaire de la cour supé-
ﬁetl:r_a du district d’Arthabaska, conformément &

ol.

V. E. PARADIS,

; Gardien provisoire.
Burean : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.

Québee, 30 octobre 1907. 3355
Province de Québec:_
Distriet/des Trois Rivioses, | COUr Supdrieure.

Inre J. A. Héroux, épicier, Shawinigan Falls,
. Failli.
Avis est par le présent donné que le dit insolvable
a fait, le 22 octobre 1807, un abandon judiciaire de
ses biens pour le bénéfice de ses créanciers, au bu
reau du protonotsire de la cour supérieure, & Trois-

Riviéres.
WILFRID DAMPHOUSSE,

Gardien provisoire.
Grand'Mére, 24 octobre 1907, 3349

EN VERTU DE L'ACTE DES LIQUIDATIONS,

Dans 'affaire de ** The Sorel Manufacturing Com-
pany ", Sorel, Que., Faillie.
Avis est par le présent donné que,le 26 septembre

1907, par ordre de la cour, j'ai 6té nommé liquidateur

T

Dhstrict of Snglmy

Re W, Chamard & Cie, Murrly BEuy, Insolvents,

A sixth dividend sheet has been prepared in
this matter, and will be open to objection until
19th November, 1907, and after which date this-
dividend will be payable at my office,

. E. PARADIS,
Curator,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont, Nav, Co. Building.
Quebee, 30th October, 1907.

Distriet of Saint Francis,

3360

Re Aurdle Choquette, marehnnd Paquetteville,
Insolvent.

In virtue of an order of the court, dated 20th
October, 1807, T have been appointed curator to
this estate.

All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days
from this date.

V. E. PARADIS,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont. Nav. Co. Building.
QJuebec, J0th Oetoher, 1907 3368

District of Ar!huba:ka.

Arthur Desilets, of Sainte Olothilde, merchant,
has, on the 26th of October, 1907, made a judicial
asgignment of his property for the benefit of his
creditors, at the prothonotary's office of the super-
ior court for the district of Artabaska, according

to law.
V. E. PARADIS,
Provisional guardian.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.

Quebec, 30ch October, 1907, 33506
Provinee of Quebec, o y
District of Three Rivers. Superior Court.

InieJ. A, Héroux, grocer. Shawinigan Falls,
Ingolvent.
Notice is hereby given that the said insolvent has
made, the 22nd October, 1907, a judicial abandon-
ment of his property for the benefit of his creditors,
at the prothonotary’s office of the superior court, at
Three gtmarn
WILFRID DAMPHOUSSE,
Provisional gu.nrdnn
Grand'Mére, 24nd October, 1907. 3360

UNDER THE WINDING UP ACT.

In the matter of ** The Sorel Manufacturing Com-
?ny ", Sorel, Que,, Insolvents.

otice is hereby given that, on the 26th September

last, by an order of the court, I was appointed liqui-




des biens des dits faillis, qui en ont fait un abandon
our le bénéfice de leurs eréanciers.

Les réclamations, diment attestées sous serment,
doivent étre déposées devant moi sous trente jours
de Ia date de cet avis.

A. A. MONDOU, N. P.,
Liquidateur.
3351

Pierreville, 26 octobre 1007,

Provinee de Québsc._ .
District do Montréal, | Cour Supérieurs.
Nu 139,
Laurie Engine and Machine Co., Demandeurs ;

vs
J. L. Dumont & Cie, Défendeurs,

Avis est par lo présent donné que, e 30éme jour
d'octobre 1907, par ordre de Ia cour, j'ai 6t nommé
curateur & la succession des défendeurs, qui ont fait
un abandon judicisire de tous leurs biens pour le
bénéfice de lours créanciers.

Toutes réclamations devront 8tre produites d'ici
& un mois. J. M. MARCOOTTE,

Curateur,

No 107, rueSaint-Jacques,

Montréal, 30 octobre 1907, 3353

Province de Québec, K
District de Montrésl. f Cour Supérieure.
In rve Chas. Mignaulr, Demandeur ;

Ve
Jouchim Sicotte, hotelier, du village de Boucher-
ville, dic district, + Défendenr.

Avis est par les présentes donné que, le 30e jour
d'octobre 1907, par ordre de cette cour, j'ai été
nommé curateur aux biens cédés par le dit failli,
pour le bénéfice de ses créanciers.

Les réclamations devrout 8tre produites & mon
buresu sous 30 jours pour &tre colloquées sur la
feuille de dividende.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Qurateur.
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 30 octobre 1907. 3541
Provinee de Québec, Crie ' Bandiinine

District de Moutréal.
In ve Napoléon Marinier, hitelier, de Sainte-Aga-
the des Montas, dit district, Failli,

Avis est par les présentes donné qu'un premier et
dernier bordereau de dividende est. prépard, et sern
sujet a objection jusqu'an 19iéme jour de nuvembre
1007, aprés laquelle date les collocations seront
payable & mon bureau.

ALEXANDRE DESMARTFAU,
Curateur.
No 60, rue Notre-Dame-Est, Montréal,

Montréal, 30 vctobre 1907, 3339

Avis est par le présent donné que Charles Rivard,
de Pont Rouge, propriétaire de moulins, a fait
cession de ses biens pour le bénéfice de ses créan-
«ciers, le vingt-sixiame jour d'octobre 1907.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Gardiens provisoies,
Québee, 30 octobre 1907 3:15#

Provinee de Québee, . M

District. d’lberville % Lom:.‘jupanma
In ve H. N. Dominn, Saiut-Jean, P. Q.,

Insolvable.

Un bordereau de collocalion a été déclaré en cette
affaire, et les créanciers dont les réclamations ont
ét¢ nssermentées et produites entre les mains do
curateur, sunt appelés & contribuer au paiement du
déficit encouru. Le tout devant 8tre psyé avant ou
le 20e jour de novembre 1907,

Toute contestation su dit bordereau doit &tre
déposée entre mes mnins avant la date ci-haut men-

tionnde.
JOSEPH LAVAQIE,

Curateur.
Bureau de Joseph Lavoie,

Rue Richelieu, St Jean, P, Q, 3361

thirty days from this notice.
A. A. MONDOU, N, P,

Liquidator.

Pierreville, 26th October, 1907. 3362
Province of Quebeo, oy !
District of Montreal. Superior Court.

No. 130.
Laurie Engine and Machine Co., Plaintiffs ;
va,

J. L. Dumont & Ci-, Defendants,

Notice is hereby given that, on the 30th day of
October, 1907, by order of the court, T was.ap.
pointed curator to the estate of the said defandants,
who have made a judicial abandonment of all their
assats for the benefit of their creditors,

Claims must be fyled within a month,

J. M. MARCOTTE,
Curator,
No. 107, Saint James streat.
Montreal, 30th October, 1907, 3354

Provinee of Quebee,
Distriet of Montreal.
I'n re Ohas, Mignault,

Superior Court
Plaintif ;

L]

Joachim Sicotte, hotel-keeper, of the village of
Boucherville, in the sald district, Defendaut.
Notice is hereby given that,by order of this court,

I was, on the 30th day of October, 1907, appointed

curator to the property abandoned by the said in-

solvent , for the benefit of his creditors.
Claims must be Sied in my office within thirty
days to be collocated on the dividend sheet.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Carator,
60, Notre Dame street East, Montrual.
Montreal, 30cth U tober, 1907. 3342
Province of Quebec, .
District of Montreal. :’ Sugerior Court,

I'n re Napoléon Muarinier, hotel-keeper, of Sainte
Agathe des Monts, in the said distriet,
Insolvent.
Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepared and will be open
to objectionuntil the 18ch day of November, 1907,
after which date the collocations will be payable

at my office,
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator.
60, Notre Dame street East, Montreal.
Montreal, 30th October, 1907, 3340

Natice is hereby given that Charles Rivard, of
Pout Rouge, mill uwner, has made an abwndonment
of his property for the benucfit of his ereditors, on
the twenty sixth day of October, 1907.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Provisional gaardians.

Quebte, 30:h Ostober, 1907, 3
Province of Quebee, :
District of Tberville. } Superior Court.

In re H, N, Domina, St. John's, P. Q..
Insolvent.

A collocation sheet has been declared in this
matter, and ereditors whose claims have been sworn
to and filed in the hands of the curatorare l.'.'all_ed
upon to contribute to the payment of the defieit in-
curred. The whole to be paid on or before the 20th
day of November, 1907,

All contestations of the said collocation sheet
must be filed in my hands previcus to the date

above-mentioned.
JOSEPH LAVOIE,
Curator.
Office of Joseph Lavoie,
Richelieu street, Saint Johns, P, Q. 3362
3
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Province de Québec. ’
District de u%:m } Cour Supdrieure.
In re Chas. Mignault, Demandeur ;

. va.

A. E. Clément, marchand de chapesux et fourrures
on de Montréal, Défendeur.
Avis est par les ntes donné que, par ordre

de cette cour, le 30ibme jour d'octobre 1007, j'ai

été nommé curateur sux biens cédés par le dit
failli, pourle bénéfico de nes erdanciors.

Les réclamations devront ftre produites & mon
bureau sous 30 jours, pour &tre colloquées sur la
feuille de dividende, °

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur.
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.

Montréal, 30 octobre 1907. 3343

{

Province of :
Disepit of Montrest, | Superior Court.
In 3¢ Chas. Mignault, Plaintiff ;

Ve
A. E. Cloment, wholesale hatter and furrier, of

Montreal, Defendant,
Notice is hereby given that, by order of this
court, on the 30th day of October, 1907, T was
appointed curator to the property abundoned by the
said insolvent, for the benefit of his creditors. ’

Claims must be filed in my office within thirty
days, to be collocated on the Sividend sheet,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator.
No. 00, Notre-Dame street East, Montreal:
Moutreal, 30th October, 1907,
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